: V800
4'"4/4" /P1 /P2 /P3 /P4

000

Driver fiir elektronisches Expansionsventil
Driver pour vanne d’expansion électronique
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LIEFERBARE MODELLE, KOMPONENTEN & ZUBEHOR

Code Modell Ventilsteuerung RS-485 Anmerkungen
EVD2A43B5C000 V800/P1 Imax = 300mA@230V~; Ja AC- RS485 Ausgang integriert
EVD2A43BXC000 V800/P2 Imax = 300mA@230V~; Nein ACAusgang
EVD2A53B5C000 V800/P3 Imax = 300mA@230V= Ja DC- RS485 Ausgang integriert
EVD2A53BXC000 V800/p4 Imax = 300mA@230V= Nein DCAusgang
Code Modell Beschreibung Anmerkungen

1D34DRASCDHO0 D985V Elektronischer Regler fiir beliiftete KUh‘E;\EA:IEE,TH Driversteuerung V800 iiber seriellen Siehe Anlitung OMAX0017
WK1400100N000 WKV Fernbedienung fiir Parameterkonfiguration und Anzeige von E/A, Alarmen usw. S{ehe Anleitung 9‘569.000
Siehe Benutzeroberflache
mit
110985V
EVK2A43BX(010 Standard Kit 1V800/P2
SN8POX3002 1 Filhler NTC FAST'
TD420030 1 ratiometrischer Fiihler
3-DE V800



Code

Modell

Beschreibung

Anmerkungen

EVK2A43BXC020

Starter Kit

mit
11D985/V
1V800/P2
SN8P0X3002 1 Fiihler NTC,FAST'
TD420030 1 ratiometrischer Fiihler
(CCABOUI02N000 1 USB Copy Card
DMP1000002000 1 Device
Manager (D
1 Device Manger Interface

DMI100x002000

Device Manager
Interface

USB/TTL Hardwareinterface in Verbindung mit der Software Device Manager

x=1: End User
Xx=2: Service
X=3: Manufacturer

V800




LISTE KOMPATIBLER VENTILE

Eliwell garantiert die elektrische Kompatibilitdt mit folgenden PULSE Ventilen.

Marke Modell Marke Modell
EIiweILl::::{:l(tnred Y ALCO B
Danfoss AKV10 PARKER HP130
Danfoss AKV15 PARKER DS1120
Danfoss AKV20
Danfoss AKVA (NHX)

Hinweis: Der V800 Treiber liefert dem Ventil die gleiche Spannung wie seine eigene Versorgungsspannung
Wahlen Sie sorgfiltig die passende Ventilspule je nach dem 6rtlichen Energieverteilungsnetz

Fir die Nutzung anderer Ventile ist der technische Service Eliwell zu kontaktieren.
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MECHANISCHER EINBAU

Das Gerdt ist fiir den Einbau auf DIN-Schiene ausgelegt.

Die zuldssige Umgebungstemperatur fiir einen einwandfreien Betrieb liegt im Bereich —10 bis 55 °C.

Das Gerat moglichst nicht an Orten mit hohem Feuchtigkeits- bzw. Schmutzghehalt installieren. Es eignet sich fiir
den Einsatz in normal verschmutzter Umgebung. Sicherstellen, dass die Kiihlungsschlitze des Gerdts ausreichend
beliiftet sind.

Zugriff auf Dip-Schalter und Stecker fiir USB Copy Card / IWK/V

Die Frontklappe (Abbildung rechts) mit einem Schlitzschraubendreher bzw. Fingernagel aushebeln.

Die Mikroschalter (Dip-Schalter) entsprechend konfigurieren bzw. USB Copy Card oder IWK/V anschlieBen.

Nach erfolgter Konfiguration die Frontklappe des Tastenfelds einfach per Fingerdruck einrasten.

61.6mm | L 702mm |

UNUUOUOU]

{57
P @ IHIIH*IIHIH

s64mm

T
&7mm

1D 985/V



ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

Achtung! Die elektrischen Anschliisse stets bei abgeschalteter Maschine vornehmen. Das Gerat verfiigt iber
Schraubklemmleisten fiir den Anschluss der elektrischen Kabel mit einem max. Querschnitt von 2,5 mm2 (nur ein
Leiter pro Klemme fiir Leistungsanschliisse): hinsichtlich der Leistung der Klemmen siehe Etikett am Gerdt. Die Re-
laisausgange sind spannungsfrei. Niemals die maximal zuldssige Stromstdrke tberschreiten; im Falle hoherer Lasten
ein Schaltschiitz geeigneter Leistung verwenden.

Sicherstellen, dass Netz- und Betriebsspannung des Gerats libereinstimmen. Die NTC-Fiihler weisen keine spezielle
Einbaupolaritdt auf und kénnen mit normalem 2adrigem Kabel verldngert werden (die Fiihlerverldngerung
beeintrachtigt allerdings die elektromagnetische Vertréglichkeit EMV des Gerdts: besondere Sorgfalt ist daher beim
Verkabeln geboten). Die Kabel der Fiihler, der Spannungsversorgung und der seriellen Schnittstellen sollten von
den Leistungskabeln getrennt gefiihrt werden. Der ratiometrische/Druckfiihler weist dagegen eine Einbaupolaritat
auf, die in jedem Fall beachtet werden muss.

Beschreibung des Schaltplans

Klemme Label Beschreibung Anmerkungen Par./ Anmerkungen
2-3-4 RS-485 Serielle Schnittstelle Televis/Modbus nurModelle /P1/P3 nurModelle /P1/P3
6-7-8 D01 Relaisausgang (6=C;7=NC;8=N0) H21
9-10 Supply Stromversorgung 100-240V~ 9=L10=N)
. Ventilausgang AC Modelle /P1 /P2
1-12 Valve Output Ventilausgang (11=V0; 12=V0) ;
Ventilausgang DC Modelle /P3 /P4

7 - DE V800



«USB Copy Card / « IWK/V

Klemme Label Beschreibung Anmerkungen Par./ Anmerkungen
14 bn Digitaleingang 1 der Anschluss des Digi- H11,H30
taleingangs an eine Span-
15 D12 Digitaleingang 2 nungsquelle ist verboten H12, H30
16 D02 Open Collector-Ausgang H22
17 GND Masse
» por g it
19 A Analogeingang 1 Uberhitzungsfiihler HO0 als NTC/4...20mA konfigurierbar*
x| . i
n w2 g2 gt | ool e e
22 12V= Fiihlerversorgung *Versorgung fiir Spannungseingang 4...20mA (Klemmen 19/ 21)
23-24 LAN Serielle Spannungs-Schnittstelle Anschluss ID985/V
DMICC Serielle Schnittstelle fiir Anschluss an Siehe Dip-Schalter

T

Serielle Schnittstelle fiir
Anschluss an Televis / Modbus

PtS, dEA, FAA, PtY, Pth

V800




SCHALTPLAN

nur Modus ‘Stand-Alone’
w5 16 w7

Open Collector

Televis/

ol
(iiber BusAdapter)  Modbus

Televis/

(direkte Verbindung)

RS-485
nur Modelle /P1 /P3;

I R

DMI/CC

Ausgang AC /P1 /P2

Supply
100..240Vac Valve Output «———Ausgang DC /¢3 /P4

Sorgfaltig kontrolieren

W0 a2 B

ratmmelnsth

"SCHWARZ
max 35mA
W 6 7 s 19 w2 B u
‘ oIt ‘ o2 ‘noz‘wu‘m‘ Al ‘ sv{ A2 ‘uH un‘cnn TD420030  TD420010
T um UM.b.
3 IS‘°+ H03 - 0.
| w H04 500 H04 = 10.0
UM.PSI
6:[”“““”’" Default-Konfiguration HO3 = 0.
P Ho4 - 725.0 H04 = 145.0
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SCHALTPLAN - V800 bei ge6ffneter Klappe

IWK/V / LAN Verbindung
« Dip-Schalter und Verwendung des Steckers Keyb fiir IWK/V.

» Anzeige LAN Verbindung mit ID985/V

Anschluss USB Copy Card
« Dip-Schalter Anzeige und Verwendung
des Steckers DMI/CC fiir USB/Copy Card

el .m g

Rickansicht IWK/V
Versorgung von V800

TN

SB Copy Card E

:

100,200V 250 max

V800 10 - DE



TECHNISCHE DATEN
Gehduse: Korpus aus Kunstharz PC+ABS UL94 V-0
Abmessungen: Frontseite 70,2x87 mm, Tiefe 61,6 mm
Montage: auf DIN-Schiene
Klemmen:  Schraubklemmen fiir Kabel mit Querschnitt 2,5 mm2
Serielle Schnittstellen: * TTL (DMI/CC) fiir Anschluss an USB Copy Card oder IWK/V.
« TTL fiir Anschluss an Televis / Modbus
nur Modelle /P1 /P3: RS485 fiir Direktanschluss an Televis / Modbus
LAN: fir Anschluss an 3-adrige Spannungs-Schnittstelle. Max. Abstand 100m
Temperatur: < Betrieb: =10 ... +55 °C
« Lagerung: -30 ... +85 °C
Feuchtigkeit der Betriebs- und Lagerungsumgebung: 10..90% RH (nicht kondensierend).

Analogeingdnge: 2 * 1 NTC / 4..20mA konfigurierbarer Eingang

* 1NTC/4..20mA / 0-5V / LAn (Remote, gemeinsamer Druckfiihler) konfigurierbarer Eingang
Digitaleingdnge: 2 2 konfigurierbare, potenzialfreie Eingange
Digitalausgédnge: 2 * 1 Relais SPDT: N/O 5A 250V~, N/C 2A 250V~

« 1 Open Collector max. Strom 35mA. Die Last ist tiber die 12-V-Spannung am Verbin-
der (Klemme 22) zu versorgen.
Analogausgang: 1 0-10V Ausgang max. Last 20mA.
Auflosung 0,1%; Prazision 1% Sk.endw.
Messbereich: von -55 bis 140 °C.
Genauigkeit: besser als 0,5% des Skalenendwertes +1 Stelle.
Auflésung: 1 oder 0,1 °C.
Verbrauch: 3 VA ausgenommen Verbrauch der Spule des Ventils
Spannungsversorgung: 100...240V~ +10% 50/60 Hz.
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« Art der Trennung oder Unterbrechung fiir jeden Kreis : Trennung Mikroschalter

« PTI des Isoliermaterials : PTI 250V

« Elektrische Beanspruchungsperiode der Isolierteile : lange Periode

Das Gerat ist wie folgt klassifiziert:

« Fertigungstyp: integrierte sensible Temperaturautomatik elektronisches Steuergerat
< Automatischer Betrieb Charakteristik: Aktion Typ 1B Steuergerat

« Softwareklasse und —struktur : Klasse A Gerat

« Verschmutzungsgrad : Klasse 2 (normal) Gerdt

* Hitze- und Feuerbesténdigkeitsklasse : Kategorie D

« Uberspannungskategorie : Klasse Il Gerét

V800 12 - DE



NUTZUNGSBEDINGUNGEN - ZULASSIGER GEBRAUCH

Aus Sicherheitsgriinden muss das Gerit in Ubereinstimmung mit den gegebenen Anleitungen installiert und benutzt wer-
den, insbesondere diirfen unter gefahrlicher Spannung stehende Teile unter Normalbedingungen nicht zuganglich sein.
Das Gerdt muss in Abhangigkeit von der Anwendung in geeigneter Weise vor Wasser und Staub geschiitzt werden
und darf ausschlieRlich unter Verwendung von Werkzeug zugdnglich sein (auRer der Frontblende).

Der Regler eignet sich fiir den Einbau in Haushaltsanlagen und/oder vergleichbaren Gerdten im Bereich der Kiih-
lung und wurde hinsichtlich aller sicherheitsrelevanten Aspekte auf der Grundlage der anwendbaren europdischen
Normen gepriift. Klassifizierung:

« Konstruktionstechnisch als elektronische Automatiksteuerung zur Systemeinbindung mit unabhdngigem Einbau

« GemaR den automatischen Betriebseigenschaften als Steuerung mit Betatigung vom Typ 1 B

« Als Vorrichtung der Klasse A hinsichtlich Softwareklasse und -struktur.

UNZULASSIGER GEBRAUCH Jeder bestimmungsfremde Gebrauch ist verboten.

Es wird darauf hingewiesen, dass die gelieferten Relaiskontakte funktionellem VerschleiR unterliegen: Es miissen
daher etwaige Schutzeinrichtungen lt. Produktnorm bzw. Betriebspraxis zur Erfuillung maRgeblicher Sicherheitsan-
forderungen auRerhalb des Gerits installiert werden.

HAFTUNG UND RESTRISIKEN

Eliwell Controls srl haftet nicht fiir Schaden durch:

« UnsachgemaRe Installation/ Benutzung, insbesondere bei Nichteinhaltung der durch Vorschriften definierten
bzw. in vorliegender Anleitung enthaltenen Sicherheitshinweise

« Einsatz in Schalttafeln, deren Montagebedingungen keinen angemessenen Schutz gegen Stromschlag, Wasser und
Staub gewahrleisten

« Einsatz in Schalttafeln, die den Zugang zu potenziell gefdhrlichen Teilen ohne Einsatz von Werkzeug ermdoglichen
« Anderung oder Manipulation des Produkts

« Installation/Einsatz in Schalttafeln, die nicht mit den geltenden Normen und gesetzlichen Verordnungen tber-
einstimmen.
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BENUTZEROBERFLACHE

Zur Arbeit mit V800 wird eine an den TTL Port (DMI/CC) angeschlossene und direkt von V800 versorgte Fernbedie-
nung IWK/V verwendet.

Das Kabel im Lieferumfang von IWK/V an den Stecker unter der Klappe der Frontblende anschlieRen.

Tasten IWK/V

Taste chreibung Taste hreibung
B\attev;\:ét::;ie Werte @ fnc Beenden des Mentiis (ESC)
Wertanzeige:
« %: Prozentsatz Ventiloffnung
up « AT: Uberhitzung
«T2: Sittigungstemperatur Alarmanzeige - sofern vorhanden
«T1: Uberhitzungstemperatur
LED bei Displayanzeige der @ set
entsprechenden GroRe erleuchtet
Bléttertin den Meniioptionen Lugriff auf die Meniis
. . Mindestens 5 s lang driicken
DOWN Vermindert die Werte Zugriff auf Menii Programmierung
Wertanzeige - Siehe Taste UP Bestétigung der Befehle

V800 14 - DE



Tabelle der LED

LED Farbe ON blinkend OFF Anmerkungen
* EEV (PXV)
" " Ventil geschlossen LED OFF
EEY (PXV) Grin Ventilregelung Sollwert erreicht NA bedeutet keine
Spannungsversorgung
Abtauung ein
St Abtaven Gelb (Ventil geschlossen) / A / Defrost
keine serielle
Verbindung
& Alarm Rot NA Alarm / Alarm

Tabelle der Dip-Schalter

Dipl | 2 3 4 5 [ 6 | 1 ] 8 | 9 10

Funktion Upload / Download der Parameter in/von Copy Card
Upload oN [ OFF | /
Download ofF | o | [ [ \ \ /

Protokoll P
LAN OFF /
Televis*/Modbus

*Stelle Pth Parameter =96 (9600 baud) o /

Hinweis: Dip-Schalter 10 wird NICHT verwendet
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Dipt | 2 [ 4 5 6 7 8 9 10
Kaltemittel Kal
0 R404A OFF OFF OFF /
1 R22 ON OFF OFF /
2 R410A OFF ON OFF /
3 R134A ON ON OFF /
4 R744(C07) OFF OFF ON /
5 R507A ON OFF ON /
kundenspezifisches Kaltemittel iiber
6 USB Copy Card/ Device Manager OFF ON ON /
R717(NH,) Standard
7 iiber Parameter H10 eingestellt ON ON ON /
Slave-Adresse Auswahl der k
1 OFF OFF OFF /
2 ON OFF OFF /
3 OFF ON OFF /
4 ON ON OFF /
5 OFF | OFF ON /
6 ON OFF ON /
7 reserviert NICHT verwenden OFF ON ON /
8 reserviert NICHT verwenden ON ON ON /
Hinweis: Dip-Schalter 10 wird NICHT verwendet

V800
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ZUGANG UND BENUTZUNG DER MENUS

Auf die in Mentis organisierten Ressourcen kann durch Driicken und Loslassen der Taste ,Set“ (Menii ,Maschinen-
status“) bzw. durch {iber 5 Sekunden langes Driicken der Taste ,Set“ (Menii Programmierung®) zugegriffen werden.
Um den Inhalt jeder durch das entsprechende Label gekennzeichneten Registerkarte aufzurufen, einfach die Taste
»Set” einmal driicken.

Nun kann der Inhalt aller Registerkarten durchgeblattert, gedndert oder die darin vorgesehene Funktion benutzt wer-
den. Bei Nichtbenutzung der Tastatur fiir mehr als 15 Sekunden (Timeout) oder nach einmaligem Driicken der Taste
wfnc* wird der letzte am Display angezeigte Wert tibernommen und die vorhergehende Anzeige wieder eingeblendet.

MENU STATUS (SOLLWERTE / FUHLER / ALARME)

Zum Aufrufen des Mends ,Status“ die Taste ,set” kurz driicken.

Liegen keine Alarme vor, erscheint das Label ,SEt“. Mit den Tasten ,,UP* und ,DOWN" kénnen die anderen Res-
sourcen des Meniis durchgebléttert werden.

Eingabe des Uberhitzungssollwerts

Die Taste ,set” kurz driicken. Es erscheint das Label der Registerkarte ,SEt“. Zum Anzeigen des Sollwerts erneut die
Taste ,set” driicken. Der Sollwert erscheint am Display. Zum Andern des Sollwerts innerhalb von 15 Sekunden die
Tasten ,UP* und ,DOWN* betdtigen. Bei Parameter LOC =y kann der Sollwert nicht gedndert werden.

Aktiver Alarm

Die Taste ,set“ kurz driicken. Bei Vorliegen eines Alarmzustands erscheint das Label der Registerkarte ,AL“ (siehe
Abschnitt ,Alarme®).

Anzeige Fiihler

Bei Einblenden des entsprechenden Labels erscheint durch Driicken der Taste ,set” der dem Label zugewiesene
Fihlerwert.
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USB COPY CARD

Die USB Copy Card ist ein Zubehdrartikel, der an den seriellen DMI/CC-Port angeschlossen wird und die schnelle
Programmierung der Parameter des Gerdts gestattet (Uploaden und Downloaden der Parameter-Sets eines oder
mehrerer Gerdte des gleichen Typs). Der Vorgang lauft folgendermaRen ab:

« Die USB Copy Card bei eingeschaltetem Gerdt am entsprechenden Verbinder einfligen.

«+ Die Dip-Schalter 1 oder 2 innerhalb der Klappe gemaR den Vorgaben in der Tabelle positionieren.

« Nach Beendigung des Vorgangs die USB Copy Card wieder entnehmen.

« Den Dip-Schalter wieder auf OFF positionieren.

Dip-Schalter USB Copy Card UPLOAD: Geridt --> USB Copy Card Mit diesem

Upload/ Download Parameter von Copy Card X:Eﬂ%:ggl:gedr{e Programmierungsparameter vom
Funktion Dip1 2 HINWEIS: Die USB Copy Card wird vor dem Vorgang
Upload oN OFF formatiert. o
DOWNLAND: USB Copy Card --> Gerat Mit diesem
Download OFF ON Vorgang werden die Programmierungsparameter in das

Gerdt heruntergeladen.
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LED Dip-Schalter USB Copy Card

LED UPLOAD DOWNLOAD
Farbe wird ausgefiihrt | erfolgreich abgeschlossen erfolglos W”q. QL) erfolglos
ausgefiihrt abgeschlossen
A Griin blinkend ON ON / / /
B Griin / / / blinkend ON ON
C Gelb / / blinkend / / blinkend

HINWEIS:
« Nach dem Download arbeitet das Gerdt mit dem soeben geladenen neuen Parametersatz.

UBERWACHUNG
Die Anderung des Protokolls ist auch ohne Hilfe der Fernbedienung IWK/V méglich, indem der Dip-Schalter 3

innerhalb der Klappe gemaR den Vorgaben in der Tabelle positioniert wird (siehe nachfolgende Seite):

LAN

Die Funktion LAN ermoglicht die Netzverbindung von bis zu 4 Gerdten 1D985/V, die an V800 angeschlossen sind
(siehe Bedienungsanleitung ID985/V Cod. 9MAX0017). Der Abstand zwischen einer Vorrichtung und der nichsten
darf maximal 7 m betragen, wahrend der Abstand zwischen dem ersten und dem letzten Gerdt des Netzwerks auf

ca. 50 m begrenzt ist.
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Televis/Modbus

Die Verbindung mit TelevisSystem / Modbus RTU kann erfolgen:

« liber serielle TTL-Schnittstelle. Hierzu ist der Wandler TTL/RS485 BusAdapter130 bzw. 150 erforderlich

 nur Modelle /P1 /P3 direkt iiber seriellen Port RS485.

Fir die entsprechende Konfiguration des Gerdts die Regusterkarte mit dem Label ,,Add* aufrufen und folgende

Parameter verwenden:

 PtS zur Auswahl des TelevisSystem / Modbus RTU Protokolls

« TelevisSystem: dEA und FAA.

* Modbus RTU: dEA / FAA / PtY fiir Paritat / Ptb fiir Baurate.
HINWEIS: Die serielle Schnittstelle fiir die Verbindung zwischen den Vorrichtungen steht unter Spannung.

Dip-Schalter Protokollauswahl

Protokollwahl LEDC
Protokoll 3 gelb
LAN OFF OFF
Televis/Modbus ON ON

V800

LAN

Dip-Schalter3=0FF ausschlieBlich fiir Nutzung mit
IWK/V

HINWEIS: Der Verbinder TTL darf nicht angeschlos-
sen sein.

Televis/Modbus

Dip-Schalter3=ON fiir Uberwachung Televis/Modbus
oder fiir Nutzung DMI/CC

HINWEIS: IWK/V darf nicht angeschlossen sein.
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ALARME

Label* Defekt Ursache Auswirkungen** Problembehebung
Anzeige AT
N « Anzeige Label Err / Symbol AT Permanent
Fiihler
Err AlToder Al2 Siehe E1/E2 . L Siehe E1/E2
. « Aufzeichnen Label Ex in Registerkarte AL
mit Fehler
x=1oder2
Fiihler Fiihler . )
Fiihler entsprechend konfigurieren.
- Al oder Al2 Al oder Al2 y
. ) . - Siehe HOO/HO1
nicht konfiguriert nicht konfiguriert
Fiihler " Werten auBerhalb des B AnzeigeT1 « Filhlertyp NTC/4.20mA iiberpriifen
E1 Uberhitzung ;viel::;::egic::n erten aubernalb des Be- « Anzeige Label E1/ Symbol T1 Pemanent | (siehe HO0)
« die Kabel der Fiihler iiberpriif
(EV2E1) defelt - Fiihler defekt / kurzgeschlossen / gedffnet Ie ebeldertihier berpriten
Al « Aufzeichnen Label E1in Registerkarte AL | Filhler austauschen

21 -DE
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Label* Defekt Ursache Auswirkungen** Problembehebung
Filer AnzelgeT2 Fihlrtyp iberprifen (siche HOT)
. - «Fil {iberpriifen (si
E2 Sattigung M ES5ng von Werten auerhal des Be « Anzeige Label E2 / Symbol T2 Permanent . P p . §
triebsbereichs « die Kabel der Fiihler iberpriifen
(1E2/2E2) defekt . " .- "
« Fiihler defekt / kurzgeschlossen / gedffnet « Fiihler austauschen
A2 « Aufzeichnen Label 2 in Registerkarte AL
Hot ANarm « Aufzeichnen Label HOt in Register-
karte AL
(THP/2HP) Mop
tHA Alarm Max, « % max. Ventiloffung >= U02 fiir eine
(1H0/2HO) Ventiloffnung Zeit iiber U0S
«bei Loschung bleiben die Regler
L — . . . dennoch bis zur anschlieBenden Deak-
EA « Aktivierung des Digitaleingangs (als exter- | « Aufzeichnen Label EA in Registerkarte . W N
Externer Alarm ner Alarm eingerichtet). Siehe Par. K11/H12 | AL tivierung des Digitaleingangs blockiert
(TEA/2ER) 9 : ) «auf die anschlieRende Deaktivierung
des Digitaleingangs warten.

V800
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Label* Defekt Ursache Auswirkungen** Problembehebung

LAN Alarm

E7 N - keine Master/Slave Verbindung. « Aufzeichnen Label E7 in Registerkarte AL
zwischen V800
(ET/2ET) | yng inggsyv
*LABEL

« das erste Label bezeichnet die Anzeige iiber IWK/V (z.B. E1)
« das zweite Label (in Klammern) bezeichnet die Anzeige iiber ID985/V (z.B. 1E1). die Ziffer 1/2 bezeichnet den angeschlossenen Driver V800 (max. 2)

**AUSWIRKUNGEN
Auf Fernbedienung IWK/V bezogen

ANM. E7

« Der Fehler E7 wird nach ca. 20 Sekunden Fortbestehen des Zustands,LAN Fehler” gemeldet, damit Storungen am LAN Netzwerk nicht zum Abbruch der Verbindung fiihren.
« Der Fehler E7 wird auch im Fall von Adressierungskonflikten gemeldet, sofern:

a) die am MASTER angegebenen Slaveanzahl von der tatséchlich vernetzten SLAVE Anzahl abweicht

b) 2 oder mehr Slaves die gleiche Adresse aufweisen.

LAN Alarme und Adressierungskonflikte werden in abwechselnder Folge zu dem normalerweise am Master sowie den Slaves eingeblendeten Temperaturwert bzw.
Fehlerfiihler angezeigt.
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FUNKTIONSWEISE

V800 ist ein Regler fiir elektronische Expansionsventile des Typs PULSE zur Regelung des Mindestiiberhitzungswerts am

Ausgang des Verdampfers.

Der Regelwert gibt den Prozentsatz der Ventil6ffnung
wieder, welcher einen Prozentsatz der Aktivierung des Aus-
gangs VO auf Grundlage folgender Parameter bedingt:

« U01 ist die Zykluszeit der Modulation, d.h. die Summe der
Zeiten der Offnung/SchlieRung des Ventils;

« U02 ist die maximale Offnung des Ventils;

« U06 ist die minimale Nenn&ffnung des Ventils;

+ U07 ist die maximale Nennoffnung des Ventils.

Steuert der Regler einen Ausgang Uber oder gleich U07 an,
ist der reale Ausgang U02.

Steuert der Regler einen Ausgang unter oder gleich U06 an,
ist der reale Ausgang 0.

Steuert der Regler einen Ausgang Uber oder gleich U07

an, wird fiir eine Zeit iber UO5 ein Alarm der maximalen
Offnung ausgegeben, um eine kritische Bedingung der
Anlage zu melden.

V800

% realer Ausgang
A

100%
uo2

% Anfgrderung
100%

uo6 uo7
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REGELUNG

PID / H60

V800 berechnet den Ist-Wert der Uberhitzung unter Verwendung zwei analoger Fiihler fiir Uberhitzung und Sattigung.
Uber einen Regler des Typs PID wird die Offnung des Ventils entsprechend moduliert, sodass die Uberhitzung den Sollwert
OLt erreicht. Der Algorithmus ist dynamisch: Der effektive Wert der Uberhitzung kénnte den eingestellten Sollwert nicht
erreichen oder zeitweilig unter diesen Wert fallen. Bedingt dies den Austritt von Fliissigkeit aus dem Verdampfer, ist es
erforderlich, den Sollwert OLt zu erhdhen.

Die Konfigurationsparameter des PID Reglers werden automatisch vom Gerét geladen, sobald der durch den Parameter H60
definierte Anlagentyp gewahlt wird.

MOP (Maximum Operating Pressure)

Die MOP Regelung sieht eine Schwelle vor, die vom Druck-Sollwert HOt bestimmt wird. Wird diese Schwelle fiir eine Dauer
tiberschritten, die tiber der Zeit tAP liegt, erfolgt die Auslosung eines MOP Alarms.

Die MOP Regelung kann deaktiviert werden:

« liber den Parameter HOE

« bei der Einschaltung des Gerdts / bei der Riickkehr aus einer Abtaubedingung fiir eine Zeit, die HdP entspricht.
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BETRIEBSMODI Typischer Betrieb

»Standalone“

« Der Driver (EEV Driver V800) steuert das elektronische Expan-
sionsventil

« Der Driver V800 empfingt die Abtau- und Steuerbefehle des temperater
EEV (PXV) von Digitaleingdngen (siehe Parameter H11/H12). ’

Hinweis: H30 eingeben = di (digitaler Eingang).

EEV Driver V800

LAN
Eliwell Kaltemitteldruck

PXV

Typischer Betrieb

Siehe nebenstehende Ubersicht. [ —
« Der Driver (EEV Driver V800) steuert das elektronische Expansi-
onsventil (EEV (PXV))

« Der Driver V800 empfangt die Abtau- und Steuerbefehle des

EEV (PXV) von ID985/V (iber LAN Eliwell.*

Bei fehlender Verbindung schlieBt V800 das EEV (PXV) Ventil mit
Auslosung des entsprechenden Alarms.

« ID985/V steuert die Kiihltheke

Druckfiihler
Verdampfer

*Hinweis: sind die Digitaleingénge DI1 und DI2 konfiguriert, z.B.
H11 und/oder H12 # 0 (deaktiviert), haben sie Prioritdt vor den

Befehlen die iiber Eliwell LAN empfangen werden. 1D98S/V

V800 26 - DE



Driver V800 / ID985/V Mehrfachbetrieb

Das Netzwerk steuert maximal 4 Driver V800 + 4 ID985/V

Jeder Driver V800 wird vom jeweiligen ID985/V (iber LAN Eliwell Giberwacht.

« Der Driver 1 (EEV Driver V800 1) steuert das elektronische Expansionsventil 1 (PXV1)

. Der Driver 4 (EEV Driver V800 4) steuert das elektronische Expansionsventil 4 (PXV4)

« Die Driver empfangen die Abtau- und Steuerbefehle der jeweiligen EEV (PXV) von den betreffenden ID985/V liber LAN

Eliwell.* siehe Hinweis auf Seite 26

« Die Netzwerkadresse wird konfiguriert:
« Uiber Dip-Schalter pro V800

« mittels Tastatur pro ID985/V. 0985/ 10985/
Bei fehlender Verbindung schlieRt

V800 das EEV (PXV) Ventil mit Auslé-

sung des entsprechenden Alarms. Televs ~

max 4

HINWEIS lowew s
— v Dier o0

EEV Driver V800 1

In den Konfigurationen mit mindestens

Kaltemittl-
temperatur

Kaltemittel-
temperatur

2 1D985/V besteht die Moglichkeit,
einen einzigen Druckgeber gemeinsam

zu nutzen. Der damit verbundene
Driver V800 muss Netzwerkadresse 1

aufweisen (siehe Dip-Schalter / LAn). Verdampfer 1

Kaltemittldruck|

Verdampfer 4

Kaltemitteldruck

Allen anderen (max. 3) muss eine (@ C

von 1 abweichende Netzwerkadresse — "* D) s

(@ pxva (C

zugewiesen werden, wobei die Eingabe PXVI S

D)

des Parameters HO1=LAn (Remote)
erforderlich ist.
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2 Driver V800 - 1 Regler ID985/V Betrieb

Das Netzwerk steuert maximal 2 Driver V800:

« Der Driver 1 (EEV Driver V800 1) steuert das elektronische Expansionsventil 1(PXV1)

« Der Driver 2 (EEV Driver V800 1) steuert das elektronische Expansionsventil 2(PXV2): an ID985/V den zweiten
Verdampfer aktivieren (H43=2EP / H21...H24=9), siehe Bedienungsanleitung 9MAX0017)

« Die Driver 1&2 empfangen die Abtau- und Steuerbefehle der jeweiligen EEV (PXV) von ID985/V Uliber LAN Eliwell.
*siehe Hinweis auf Seite 25

« Die Netzwerkadresse wird konfiguriert:

« Uiber Dip-Schalter pro V800; / « mittels Tastatur fiir ID985/V.

Bei fehlender Verbindung schlieBt V800 das EEV (PXV) Ventil mit Auslésung des entsprechenden Alarms.
 1D985/V steuert die Kiihltheke und regelt die Abtaufunktion der zwei Teile

10585y 1osesry
max 3 ID985/V
max 6 V800

EEV Drver V00 1 €6V Drier V800 2
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PARAMETERTABELLE

REG  PAR. BESCHREIBUNG BEREICH STD. ME  WERT

At1 PULSAUSGANG

At1 U01 | PWM-Zeitraum 3..10 6 Sek.

A U02 | % max. Ventiloffnung 0..100 100 Num
% Ventilaktivierung nach Blackout fiir die mit OtF eingestellte Dauer.

At1 uo3 5 N . . 0..100 0 Num
HINWEIS: Automatisch berechnet, aber veranderbar fiir einen erstmaligen Start.
% Ventilaktivierung nach Abtauen fiir die mit OtF eingestellte Dauer.

At1 U04 | HINWEIS: isch berechnet, aber ver fiir einen Start. Falls = 0, wird der 0..100 0 Num
% von U03 definiert.

Al s \lennl_—_Betnehsze.n bei max. Offnung"durch Alarmmeldung. Ist das Ventil fiir eine Zeit iiber U05 auf 0.255 6 | Minuten
max. Offnung, wird der Alarm ausgeldst.

At1 U06 | % min. Ventil-Nennffnung. 0...100 0 Num

At1 U07 | % max. Ventil-Nenndffnung. 0...100 100 Num

(nF KONFIGURATION

(nF Hoo Uberhi fiihler. diS = deaktiviert; nt(= NTC; 420=4...20mA. diS/ntC/420 ntC Num
Konfiguration Séttigungsfiihler. diS = deaktiviert; ntC= NTC; 420= 4...20mA; rA=ratiometrischer diS/ntc/a20/

(nF HO1 | Druckfiihler; LAn = Remote (gemeinsamer Druckfiihler). Siehe Mehrfachbetrieb Driver V800 / 420 Num

rA/LAn

1D985/V.

CnF HO3 Eingang in Strom/Spannung -14,5..1000,0 -0,5 bar/PSI
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REG  PAR. BESCHREIBUNG BEREICH STD. ME  WERT
(F HO4 | Obergrenze Eingang in Strom/Spannung -14,5..1000,0 70 bar/PS|
CnF HO5 | MaBeinheit Druck. PSi/bAr bAr Flag
(nF HO6 | MaBeinheit Temperatur. C/F C Flag
Kaltemittelwahl.
oF H10 404=R404A; R22=r22; 410=R410a; 134=R134a; 744=R744 (C02); 404/../PAr 404 Num
507=R507a; PAr:R717(NHX) Standard, jedoch kundenspezifisches Kaltemittel iber USB Copy Card
oder Software Device Manager mdglich.
Konfigurationsmaglichkeit und Polaritat Digitaleingang DI1. 0 = deaktiviert; 1 = ON/OFF Driver;
+2 = Abtauung; +3 = Alarm.
(nf fm Das Zeichen,,+" bedeutet, dass der Eingang bei geschlossenem Kontakt aktiviert ist. 3.3 0 Num
Das Zeichen - bedeutet, dass der Eingang bei gedffnetem Kontakt aktiviert ist.
(nf H12 i lichkeit und Polaritit Digitaleit DI2. Analog zu H11. 3.3 0 Num
(nf H15 | % Ventiloffnung bei Fehler. 0...100 0 Num
(nF H21 { dglichkeit Relai DO1. diS = deaktiviert; SOL = Magnetventil; AL = Alarm. dIS/ SOL/AL SoL Num
(nF H22 lichkeit Open Collector-Ausgang DO2. Analog zu H21. dIS/SOL/AL dis Num
Steuerung iiber Digitaleingang oder serielle Schnittstelle. di= Digitaleingang (nur Betriebsmodus Standalone);
_ iwell*: rEt= *
oF H30 LAn = LAn Eliwell*; rEt= Remote (Softgate/Modbus) di/LANEE m Num
Hinweis: sind H11 und/oder H12 = 0 (deaktiviert), haben die Digitaleingange DI1 und DI2 Prioritat
vor den Befehlen die iiber Eliwell LAN/Televis empfangen werden.

V800
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REG  PAR. BESCHREIBUNG BEREICH STD. ME  WERT
Anlagentyp. 0, 5...16 = NICHT VERWENDET.
1=kanalisierte Einheit und rasch druck (z.B.
CnF H60 | 2=kanalisierte Einheit und gesteuerter Verdampfungsdruck (z.B. INVERTER-Steuerung); 0..16 1 Num
3 = Einheit mit eingebautem Verdampfer;
4 = Einheit mit ei pfer und Riic i | her.
Add KOMMUNIKATION
Add PtS | Protokollwahl. t=Televis; d=Modbus. t/d t Flag
Add dEA | Index des Gerétes innerhalb der Familie (giiltige Werte von 0 bis 14). 0..14 0 Num
Geratefamilie (giiltige Werte von 0 bis 14). Das Wertepaar FAA und dEA stellt die Netzwerkadresse
Add FAA des Gerates im Format,,FF.DD" (wobei FF=FAA und DD=dEA) dar. 0.-14 0 Num
Paritatsbit Modbus.
ad | pry | Poraht odbus n/Efo £ | Mm
n=none; E=Even (gerade); o=odd (ungerade)
Baudrate. 12=1200 baud; 24=2400 baud; 48=4800 baud; 96=9600 baud; 192=19200 baud;
Add 1P 3438000 baud. Wenn PIS=t (Tles) stelle Pt auf96=9600 baud. 1238 %6 lum
oP MAX. BETRIEBSDRUCK (MOP)
0P HOE | MOP Aktivi n=MOP deaktiviert; y = MOP aktiviert. nly n Flag
op Hap M.OP. ivi ; it fiir MOP beim Einschalten oder Wieder- 0..999 0 Sek.
eintritt nach einer Abtauung.
opP HOt | Max. Verdampfer-Temperaturschwelle. -60,0...100,0 0,0 °U°F
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REG  PAR. BESCHREIBUNG BEREICH STD. ME  WERT
op | yp | M Uberschreiungszci max felefir 0.255 W | sek
Bei Uberschreiten der Schwelle HOt fiir eine Zeit iiber tAP, wird der MOP Alarm ausgeldst.
OH UBERHITZUNG
OH OLt | Min. Uberhitzungsschwelle. 0,0..100,0 8,0 °C/F
OH OtF | Timer Einfrieren 0...1999 0 Sek.
dis DISPLAY
dis PA1 Passwort 1 o . } X 0..1999 0 Num
Sofem aktiviert (Wert ungleich 0), ist dies das Passwort fiir den Zugriff auf die (Usr).
dis ndt numhe‘r display type. Anzeige miIvDezimaFSteIIe‘. wy Y Fiag
n = nein (nur ganze Zahlen); y = ja (Anzeige mit
o5 | on | hon . o it el v 02069 | g | 0|
dis w 5:::;2:’:3&;&?:!:”;%222:‘3\7;:gsd;u‘zl,:'w Fi’:)ds‘i!iver oder negativer Temperaturwert, der zu dem 120,120 0 oF
(nf fEL | Fi Version. Geré ion. Reserviert: / / /
(nf tAb | Parametertabelle. Reserviert: / / /
Folgende Registerkarten mitsamt der entsprechenden Parameter sind im Menii Konfiguration von 1D985/V
sichtbar, nicht von der Fe IWK/V. EEQ bezieht sich auf Driver 1, EE1 auf Driver 2
EEO/EET | Fss | T

V800
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REG  PAR. BESCHREIBUNG BEREICH STD. ME  WERT
EEO/EET | rEL d i i / / Num
EEO/EET | PEr | %
EEO/EE1 | PSH | Wert Uberhil ihl
EEO/EET | PSA | Wert Satti

EEO/EET | SHt | Uberhi

1(EE0)
Freigabe Ventildriver. Bezeichnet die Adresse des gesteuerten Ventils. 0 = deaktiviert. 0..6 0 Num

(EET)*

EEO/EET | Ad

NCAR = REGISTERKARTE (z.B. Registerkarte DEF mit Parametern DEFrost, also Abtauen); PAR. = PARAMETER;
STD. = STANDARD; LIV= EBENE: Definiert die Sichtbarkeitsebene der Parameter, die nach Eingabe des PASSWORTS abgerufen werden kannen (siehe entsprechenden Abschnitt)

VAL=WERT: von Hand mit etwaigen benutzerspezifischen Ei (sofern von den i abweichend)
*Wert abweichend von 0 im Fall der Anwendung 2 Driver V800 - 1 Regler ID985/V (siehe entsprechenden Abschnitt)
HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die vorliegende Veroffentlichung ist ausschlieBliches Eigentum der Eliwell Contrlols Sr.l., die hiermit jede Verviel-
faltigung und Verbreitung untersagt, die nicht ausdriicklich von Eliwell Contrlols S.r.l. genehmigt wird. Bei der
Erstellung des Dokuments wurde die groBtmaogliche Sorgfalt angewendet; Eliwell Contrlols S.r.l. Gbernimmt jedoch
keinerlei Haftung fiir die Benutzung desselben.

Das gleiche gilt fir alle Personen oder Gesellschaften, die an der Erstellung des vorliegenden Handbuches beteiligt
sind. Die Eliwell Contrlols S.r.l. behdlt sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung formale und/oder
inhaltliche Anderungen vorzunehmen.
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MODELES DISPONIBLES, COMPOSANTS & ACCESSOIRES

Code Modéle Commande vanne RS485 Remarques
EVD2A43BSC000 V800/P1 Imax = 300mA@ 230V~ Oui Sortie CA - RS485 & bord
EVD2A43BXC000 V800/P2 Imax = 300mA@ 230V~ Non Sortie CA
EVD2A53B5C000 V800/P3 Imax = 300mA@ 230V= Oui Sortie (C+ RS485 a bord
EVD2A53BXC000 V800/P4 Imax = 300mA@ 230V~ Non Sortie CC
Code Modele Description Remarques
1D34DR4SCDHO0 1D985/V trol pour unités ré ventilées avec gestion driver V800 via port série LAN Voir manuel 9MAX0017
WK1400100N000 WKV Terminal a distance pour la configuration des paramétres, affichage E/S, alarmes, etc. er, Instructions ?I.SGOUOO
Voir Interface Utilisateur
comprend
110985V
y 1V800/P2
EVK2A43BXC010 Standard Kit SNBPOX3002 1 sonde NTC'FAST'
TD420030 1 sonde
ratiométrique

V800




Code

Modéle

Description

Remarques

EVK2A43BXC020

Starter it

comprend
110985V
1V800/P2
SN8P0X3002 1sonde NTC'FAST'
TD420030 1sonde
ratiométrique
CCABOUI02N00O 1 Copy
(ard USB
DMP1000002000 1 Device
Manager (D
1 Device Manager interface

DMI100x002000

Device Manager
Interface

Interface matérielle USB/TTL a utiliser avec le logiciel Device Manager

x=1:End User
Xx=2:Service
X=3: Manufacturer

V800




LISTE DES VANNES COMPATIBLES

Eliwell garantit la compatibilité électrique avec les vannes PULSE suivantes

Marque Modeéle Marque Modéle
EIiweILl;:::tf:l(mred Y ALCO 0w

Danfoss AKV10 PARKER HP130

Danfoss AKV15 PARKER DS1120

Danfoss AKV20

Danfoss AKVA (NHX)

Note: Le V800 délivre a la vanne la méme tension que sa propre tension d’alimentation.
Sélectionnez soigneusement la bobine, en fonction du réseau éléctrique

Pour lutilisation avec d’autres vannes, contacter le Support Technique Eliwell
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MONTAGE MECANIQUE

L'instrument a été congu pour le montage sur Rail DIN.

Le champ de température ambiante admis pour un fonctionnement correct est compris entre —10 et 55 °C.

Eviter de monter l'instrument dans des emplacements exposés a une humidité élevée et/ou a la saleté ; il a en effet
été congu pour étre utilisé dans des locaux caractérisés par un degré de pollution ordinaire ou normal. S'assurer que
la zone a proximité des fentes de refroidissement de l'instrument est bien aérée.

Accés aux DipSwitch et connecteur pour Copy Card USB / IWK/V

Enlever le couvercle (figure a D) a 'aide d'un tournevis a lame plate ou avec ['ongle de l'index.

Configurer correctement les microinterrupteurs (dipswitch) et/ou connecter la Copy Card USB ou IWK/V.

Au terme de la configuration, refermer le panneau frontal du clavier par une légére pression des doigts.

61.6mm | L 702mm |

UNUUOUOU]

{57
P @ IHIIH*IIHIH

s64mm

T
&7mm

1D 985/V



BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

Attention ! Intervenir sur les branchements électriques uniquement lorsque la machine est hors tension.
L'instrument est équipé de barrettes de connexion a vis pour le branchement de cébles électriques avec section
max. de 2,5 mm2 (un seul conducteur par borne pour les connexions de puissance) : pour le débit des bornes, voir
|'étiquette sur l'instrument. Les sorties sur relais sont hors tension. Ne pas dépasser le courant maximum permis ; en
cas de charges supérieures, utiliser un contacteur d'une puissance appropriée.

S'assurer que le voltage de l'alimentation est conforme a celui qui est nécessaire pour l'instrument. Les sondes
NTC ne sont caractérisées par aucune polarité de prise et peuvent étre allongées au moyen d'un simple cable
bipolaire (ne pas oublier que l'allongement des sondes a une influence sur le comportement de l'instrument

du point de vue de la compatibilité électromagnétique EMC : apporter le plus grand soin possible au cablage).

Il convient de bien séparer les cdbles des sondes, de ['alimentation et les petits cables des ports série des cables de
puissance. La sonde de pression/ratiométrique est caractérisée par une polarité de prise spécifique a respecter.

Description Schéma électrique

Bome Etiquette Description Remarques Par./ Remarques
234 RS485 Port série Televis/Modbus modeles/P1/P3 uniquement modeles /P1/P3 uniquement
6-7-8 Do1 Sortie sur relais (6=F;7=NF;8=N0) H21
9-10 Alimentation Alimentation 100...240V~ (9=L;10=N)
. Sortie Vanne CA modeles /P1 /P2
1-12 Valve Output Sortie Vanne (11=V0;12=V0) . N
Sortie Vanne CA modeles /P3 /P4
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Borne Etiquette Description Remarques Par./ Remarques
14 DI Entrée Numérique 1 il est sévérement interdit H11, H30
de connecter I'Entrée
15 DI2 Entrée Numérique 2 Numérique a une source H12,H30
dalimentation
16 D02 Sortie Open Collector H22
17 GND Masse
18 A01 Sortie Analogique reproduire a I'échelle 0-10V la sortie vanne VO (bornes 11-12)
19 An Entrée Analogique 1 sonde surchauffe HO0 configurable NTC/4...20mA*
20 5V= Alimentation Sondes **Alimentation pour sonde ratiométrique (borne 21)
. e
2 a2 Entrée Analogique 2 sondesaturation HO1 (or}ﬁgurable NTC/4...20mA*/0: SV(.vanomemque) /
LAn (a distance, transducteur de pression en commun)
2 12V= Alimentation Sondes *Alimentation pour entrée courant 4...20mA (bornes 19/ 21)
23-24 LAN Port série sous tension Connexion ID985/V
Port série pour connexion o
DMI/CC Voir DipSwitch
« Copy Card USB/ « IWK/V
Port série pour connexion
m Televis/ Modbus PtS, dEA, FAA, PtY, Pth
V800 8-FR




SCHEMA ELECTRIQUE

mode ‘Stand-Alone’
o5 16 1

0 0 2

w17 18 19

Open Collector

CHARGE
7

max 35mA

Televis/
Modbus Televis/
(via BusAdapter)  Modbus
(connexion directe)

!

]

[< T[] <[ [wo] ]

RS-485
Modles /P1/P3

DMI/CC

Supply sortie AC /P1 /P2
100..240Vac Valve Output «———sortie DC /73 /P4
Contrdler soigneusement

W n » 3w

B u
ratiométrique
sfma ] T o] 35

56 1+ -
BLEU ROUGE NOIR

SRR N AN A Plage des sondes ratiométriques
‘ oIl ‘ b2 DQZ‘GND‘AO\‘ Al ‘ 5\/—4 A2 |zv+ LAN GND‘ TD420030 TD420010
5 UM, bar um UM.b.
N [ Jl‘ ar unt ar
| ~ H04 500 H04 = 10.0
UM.PSI
\’Z‘fv':‘:)“u‘l‘;”l configuration par défaut H03 0.0 HO3 = 0.
échelle 0-10V H04 = 725.0 HO4 = 145.0
V800
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SCHEMA ELECTRIQUE - V800 avec couvercle ouvert

Connexion Copy Card USB Connexion IWK/V / LAN
« Affichage DipSwitch et utilisation « Affichage DipSwitch et utilisation connecteur Keyb pour IWK/V.

connecteur DMI/CC pour USB/Copy Card  * Affichage connexion LAN avec ID985/V

el .m g

Vue Dos IWKNV
Alimentation de V800

TN

SB Copy Card E

:

100,240V 250 max

V800 10 - FR



DONNEES TECHNIQUES
Boitier : corps plastique en résine PC+ABS UL94 V-0
Dimensions : partie frontale 70,2x87 mm, profondeur 61,6 mm
Montage :  sur Rail DIN
Bornes : a vis pour cables d'une section de 2,5 mm2
Ports série : « TTL (DMI/CC) pour connexion a Copy Card USB ou IWK/V.

« TTL pour connexion Televis / Modbus

modeéles /P1 /P3 uniquement : RS485 pour connexion directe a Televis / Modbus

LAN : pour connexion a interface 3 fils sous tension. Distance max. 100 m
Température : « d'Utilisation : =10 ... +55 °C

« de stockage : -30 ... +85 °C
Humidité ambiante pour 'Utilisation et le Stockage : 10..90 % RH (non condensante).
Entrées Analogiques : 2 « 1 entrée NTC / 4..20mA configurable

* 1 entrée NTC/4..20mA/ 0-5V/ LA (a distance, transducteur de pression en commun) configurable
Entrées Numériques : 2 entrées hors tension configurables
Sorties numériques : 2 « 1 relais SPDT : N.O. 5A 250V~, N.F. 2A 250V~
« 1 Open Collector courant max. 35 mA. La charge doit étre alimentée par 12V pré-

sents sur le connecteur (borne 22)
Sortie analogique : 1 sortie 0-10V charge max. 20mA.
Résolution 0,1% ; Précision 1% f..é.
Plage de mesure : de -55 a 140 °C.
Précision : 0,5% meilleure que la valeur de fond d'échelle + 1 digit.
Résolution : 1 ou 0,1 °C.
Consommation : 3 VA sauf la consommation de la bobine de la vanne
Alimentation : 100...240V~ +10% 50/60 Hz.
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« Type de déconnexion ou interruption pour chaque circuit :micro-déconnexion
« PTI des matériaux utilisés pour lisolation : PTI 250V

« Période de sollicitation électrique des parties isolantes : longue période

Le dispositif est classé comme suit :

« Selon le type de fabrication: En fonction de la sensibilité de 'automate

« Selon les caractéristiques de fonctionnement: dispositif de type contréle 1B

« Classe et structure du logiciel : A

 Degré de pollution : 2 (normal)

« Catégorie de résistance au feu et a la chaleur : D

« Catégorie de surtension : Il
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CONDITIONS D’UTILISATION - UTILISATION AUTORISEE

Pour répondre aux consignes de sécurité, l'instrument devra étre installé et utilisé conformément aux instructions fournies
et, plus particuliérement, dans des conditions normales, les parties sous tension dangereuse ne devront pas étre accessibles.
Le dispositif devra étre protégé contre 'eau et la poussiére conformément a 'application et devra étre accessible
uniquement au moyen d'un outil (@ I'exception du panneau frontal).

Le dispositif peut &tre incorporé dans un appareil a usage domestique et/ou similaire dans le cadre de la réfrigération
et il a été vérifié en matiére de sécurité sur la base des normes de référence européennes homologuées. Il est classé :
« selon la construction, comme un dispositif de commande automatique électronique a incorporer avec montage
indépendant ;

« selon les caractéristiques du fonctionnement automatique, comme un dispositif de commande a action de type 1 B ;
« comme dispositif de classe A par rapport a la classe et a la structure du logiciel.

UTILISATION INTERDITE Toute utilisation autre que celle autorisée est interdite.

A noter que les contacts relais fournis sont du type fonctionnel et sont sujets aux pannes : les éventuels dispositifs
de protection prévus par les normes relatives au produit ou suggérées par le simple bon sens et répondant a des
exigences évidentes de sécurité doivent étre réalisés en dehors de l'instrument.

RESPONSABILITE ET RISQUES RESIDUELS

La société Eliwell Controls srl décline toute responsabilité en cas de dommages dérivant :

< d'une installation et d'une utilisation qui différeraient de celles qui sont prévues et, en particulier, qui ne seraient
pas conformes aux prescriptions de sécurité prévues par les normes ou imparties par le présent document ;

« d'une utilisation sur des tableaux électriques ne garantissant pas une protection appropriée contre les secousses
électriques, l'eau et la poussiére dans les conditions de montage réalisées ;

« d'une utilisation sur des tableaux électriques qui autorisent l'accés aux composants dangereux sans ['emploi d'outils ;
« d'une manipulation et/ou altération du produit ;

« d'une installation/utilisation sur des tableaux électriques non conformes aux normes et aux dispositions légales
en vigueur.
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INTERFACE UTILISATEUR
Pour intervenir sur V800, utiliser un terminal a distance IWK/V branché au connecteur TTL (DMI/CC) et directe-
ment alimenté par V800.

V800

Brancher le cable fourni avec IWK/V au connecteur logé dans le couvercle du panneau frontal.

Touches IWK/V

Touche

Touche

e v

Fait défiler les rubriques des menus

Augmente les valeurs

fnc

Sortie du menu (ESC)

Visualise les valeurs :
«%: pourcentage ouverture vanne
« AT:surchauffe
T2 : température de saturation
<T1: température de surchauffe
LED allumée lorsque la grandeur
est affichée a I'écran

DOWN

Fait défiler les rubriques des menus

Réduit les valeurs

Visualise les valeurs - Voir touche UP

set

Affiche les éventuelles alarmes

Accéde aux menus

Appuyer pendant au moins 5 s
Accede au menu P i

Conferme les
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Tableau LEDs

LEDs Couleur ON dignotante OFF Remarques
-)%(- Vanne fermée EEV (PXV)
EEV vert réglage vanne N . NA LED OFF signifie pas
Pont de consigne atteint o
dalimentation
. . Dégivrage ON
DO Dégivrage jaune (vanne fermée) / B / Defrost
port série non
connecté
A Alarme rouge NA Alarme / Alarm
Tableau DipSwitch
pipt | 2 | 3 [ a4 | 5 | 6 | 71 | 8 9 10
Fonction Télé /d [} etres de la Copy Card
Téléch oN [ OFF | I I I I I /
< OFF | on | \ \ \ \ /
Protocole Sélection Protocole
LAN OFF /
Televis*/Modbus oN /
*Set Pth =96 (96000 baud)
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Dipt | 2 | 3 [ a4 | 5 | 6 | 1 8 9 10

Liquide de Sélection liquide de i
0 R404A OFF OFF OFF /
1 R22 ON OFF OFF /
2 R410A OFF ON OFF /
3 R134A ON ON OFF /
4 R744(C07) OFF OFF ON /
5 R507A ON OFF ON /

liquide de refroidissement

ersonnalisable via Copy Card
o | P USB/ Device Mana::r OFF | ON | ON /

RT1 7(NH,) par défaut
7 configuré par le paramétre H10 ON ON ON /
Adresse Esclave Sélection adresse de réseau
1 OFF OFF OFF /
2 ON OFF OFF /
3 OFF ON OFF /
4 ON ON OFF /
5 OFF OFF ON /
6 ON OFF ON /
7 réservé NE PAS utiliser OFF ON ON /
8 réservé NE PAS utiliser ON ON ON /
:le Dip10 N'est PAS utilisé
V800 16 - FR




ACCES ET UTILISATION DES MENUS

Les ressources sont organisées en menus auxquels il est possible d'accéder en appuyant et en relachant tout

de suite aprés la touche « set » (menu « Etat machine ») ou bien en continuant d'appuyer sur la touche « set »
pendant plus de 5 secondes (menu « Programmation »). Pour accéder au contenu de chaque répertoire, mis en
évidence par l'étiquette correspondante, il suffit d'appuyer une fois sur la touche « set ».

Il est a ce point possible de faire défiler le contenu de chaque répertoire, de le modifier ou d'utiliser les fonctions qui y
sont prévues. Aucune pression sur les touches pendant plus de 15 secondes (time-out) ou l'enfoncement simple de la
touche « fnc » permettent de confirmer la derniere valeur affichée a ['écran et de revenir a la page-écran précédente.

MENU ETATS (POINT DE CONSIGNE / SONDES / ALARMES)

Pour entrer dans le menu « Etats », appuyer et relacher la touche « set ».

Si aucune alarme n'est en cours, l'afficheur visualise ['étiquette « SEt ». Les touches « UP » et « DOWN » permet-
tent de faire défiler les autres ressources du menu.

Configuration Point de consigne de Surchauffe

Enfoncer et relacher la touche « set ». L'écran affiche ['étiquette du répertoire « SEt ». Pour visualiser la valeur du
Point de consigne, appuyer de nouveau sur la touche « set ». La valeur du Point de consigne apparait sur l'affi-
cheur. Pour modifier la valeur du Point de consigne, agir, dans les 15 secondes qui suivent, sur les touches « UP »
et « DOWN ». Si le paramétre LOC =y, il est impossible de modifier le Point de consigne.

Alarme en cours

Enfoncer et relacher la touche « set ». En présence d'une condition d'alarme, ['écran affiche ['étiquette du réper-
toire « AL » (voir section « Alarmes »).

Affichage Sondes

En présence de |'étiquette correspondante, en appuyant sur la touche « set », la valeur de la sonde qui est associée
a 'étiquette apparait.
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COPY CARD USB

La Copy Card USB est un accessoire qui, connecté au port série DMI/CC, permet de programmer rapidement les
paramétres de l'instrument (chargement et téléchargement d’une liste de paramétres dans un ou plusieurs instru-
ments du méme type). Les opérations doivent étre effectuées comme suit :

« enfiler la Copy Card USB dans le connecteur spécifique avec instrument allumé

« positionner les DipSwitch 1 ou 2, logés dans le couvercle, comme indiqué dans le tableau

« retirer la Copy Card USB a la fin de 'opération

« remettre le DipSwitch sur OFF

Dip Switch USB Copy Card CHARGEMENT: instrument --> USB Copy Card
Cette opération permet de charger les paramétres de
programmation depuis linstrument.

REMARQUE : la Copy Card USB sera formatée avant
Fonction Dip1 2 'opération

Téléchargement ON OFF

Téléchargement / Chargement
parameétres de la Copy Card

TELECHARGEMENT : Copy Card USB --> instrument
Chargement OFF ON Cette opération permet de télécharger les paramétres
de programmation dans linstrument.
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LED Dip Switch Copy Card USB

LEDs TELECHARGEMENT CHARGEMENT
couleur en cours terminé correctement échec en cours terminé correctement échec
A vert clignotante ON ON ! / !
B vert / / / clignotante ON ON
C jaune / / clignotante ! / clignotante
REMARQUE :

« apres l'opération de téléchargement, 'instrument fonctionnera selon les configurations de la nouvelle liste qui

vient d’étre téléchargée.

SUPERVISION
Il est également possible de modifier le protocole sans l'aide du terminal a distance IWK/V en positionnant le
DipSwitch 3, logé dans le couvercle, comme indiqué dans le tableau (voir page suivante) :

LAN

La fonction LAN permet de connecter sur le réseau jusqu’a 4 instruments ID985/V branchés a V800 (voir manuel
1D985/V code 9MAX0017). La distance entre un dispositif et l'autre doit &tre au maximum de 7 métres, tandis que
la distance maximale entre le premier et le dernier instrument du réseau doit étre d’environ 50 m.
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Televis/Modbus

La connexion a TelevisSystem / Modbus RTU peut avoir lieu :

« par port série TTL. L'aide du convertisseur TTL/RS485 BusAdapter130 ou 150 est nécessaire

« uniquement modeles /P1 /P3 directement via port série RS485.

Pour configurer ainsi l'instrument, il est nécessaire d'accéder au répertoire portant ['étiquette « Add » et d'utiliser

les parametres :

« PtS pour sélectionner le protocole TelevisSystem / Modbus RTU

« TelevisSystem : dEA et FAA.

* Modbus RTU : dEA / FAA / PtY pour la parité / Ptb pour le débit en bauds.
REMARQUE : le port série de connexion entre les dispositifs est sous tension.

Dip Switch Sélection Protocole

Sélection Protocole LEDC

Protocole 3 jaune
LAN OFF OFF
Televis/Modbus ON ON

V800

LAN
DipSwitch3=0FF pour utilisation avec IWK/V unique-
ment
REMARQUE : le connecteur TTL doit étre branché

Televis/Modbus

DipSwitch3=ON pour supervision Televis/Modbus ou
pour utilisation DMI/CC

REMARQUE : IWK/V ne doit pas étre connecté
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ALARMES

Etiquette* Panne Cause Effets** Résolution Probleme
Affichage AT
« Affichage étiquette Err / Icone AT Fixe
Sonde
Err AlTouAl2 Voir E1/E2 « Mémorisation de I'étiquette Ex dans le Voir E1/E2
en erreur répertoire AL
x=Tou2
Sonde Sonde
Configurer correctement la sonde.
- AlTouAl2 AlTouAl2 X
. , Voir H00/HO1
non configurée non configurée
Affichage T1 .
Sonde - lecture de valeurs hors des fimites de | o £1/IdneT Fixe + contrdler type sonde NTC/4.20mA
E1 surchauffe fonctionnement gectq (voir H00)
(1E1/2E1) en panne - sonde défectueuse / en court-circuit / o - controler le cablage des sondes
a ouwverte -/Memqusatlun de I'tiquette ET dans le « emplacer la sonde
répertoire AL
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Etiquette* Panne Cause Effets** Résolution Probleme
Sonde | de vleus hors des limites d Affichage T2
) ¢ lecure de valeurs hors des imites de | ygs e siquette E2/Icone T2 Fice | - contrler type sonde (voir HOT)
E2 saturation fonctionnement . .
) o - controler le cablage des sondes
(1E2/2E2) enpanne - sonde défectueuse / en court-circuit /
n ouverte « Mémorisation de I'étiquette E2 dans le | «remplacer lasonde
répertoire AL
Hot ANarme ~Mem9rlsatlon de I'"tiquette HOt dans le
répertoire AL
(THP/2HP) Mop
tHA Alarme Maximum |+ % maximum ouverture vanne >= U02
(1H0/2HO) Ouverture Vanne pendant un délai supérieur a U05
- en cas d'acquittement, les régulateurs
. S o _ restent quoiqu'il en soit bloqués jusqu'a
EA . ac'twatmn de lentrée nfu.nenque (‘(onﬁ « Mémorisation étiquette EA dans le | laprochaine désactivation de I'entrée
Alarme Extérieure | qurée comme alarme extérieure). Voir par. P .
(1EA/2ER) répertoire AL numérique ;
H11/H12 R
- attendre la prochaine désactivation de
I'entrée numérique.

V800
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Etiquette* Panne Cause Effets** Résolution Probleme

« absence de communication « Mémorisation de I'étiquette E7 dans le

B P
Alarme LAN entre Maitre/Esclave. répertoire AL.

(1E7/2E7) | V800 et ID98S/V

*ETIQUETTE
- la premiére étiquette indique I'affichage par IWK/V (ex. : E1)
« la deuxieme étiquette (entre parenthese) indique |'affichage par ID985/V (ex. : 1E1). Le nombre 1/2 indique le driver V800 connecté (max. 2)

**EFFETS
Par rapport au terminal a distance IWK/V

REMARQUEE7

« Lerreur E7 est signalée au bout de 20 secondes environ dans la condition d' « erreur LAN » pour éviter que les brouillages présents sur le réseau LAN empéchent la communication.
« Lerreur E7 est également signalée en cas de conflits d'adressage lorsque :

a) le nombre de Slaves configuré sur le MASTER différe du nombre effectif de SLAVES présents sur le réseau

b) 2 Slaves ou plus ont la méme adresse.

L'affichage des alarmes LAN et des conflits d'adressage alterne avec la valeur de température ou d'erreur sonde normalement visualisées aussi bien sur le Master que sur

les Slaves.
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FONCTIONNEMENT
V800 est un contréleur pour détendeurs électroniques de type PULSE qui régle la valeur de la surchauffe minimale a la sortie
de l'évaporateur.
La valeur de régulation est le pourcentage d’ouverture de la
vanne qui se traduit par un pourcentage d’activation de la
sortie VO en fonction des parametres suivants : % sortie réelle
+ U01 est le temps du cycle de modulation, a savoir la som- y
me des temps d’ouverture/fermeture de la vanne ;
* U02 est l'ouverture maximum de la vanne ;
« U06 est l'ouverture minimum utile de la vanne ; 100%
* U07 est l'ouverture maximum utile de la vanne.
uo2 i

Si le régulateur commande une sortie supérieure ou égale a
U07, la sortie réelle sera égale a U02.

Si le régulateur commande une sortie inférieure ou égale a
U06, la sortie réelle sera égale a 0.

Si le régulateur commande une sortie supérieure ou égale
a uo07, il y a génération, pendant un temps supérieur a

U05, d’une alarme d’ouverture maximum pour signaler une
condition critique de linstallation

% demande
uo6 uo7 100%
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REGULATION

PID / H60

V800 calcule la valeur de la surchauffe réelle a 'aide des deux sondes analogiques de surchauffe et saturation.

A laide d'un controleur de type PID, il module Uouverture de la vanne de maniére a ce que la surchauffe atteigne le point
de consigne OLt. L'algorithme est dynamique : la valeur de surchauffe effective pourrait ne pas atteindre le Point de consigne
configuré ou bien descendre temporairement sous cette valeur. Si cette éventualité comporte une fuite de liquide de
'évaporateur, il faudra augmenter la valeur du Point de consigne OLt.

Les paramétres de configuration du PID seront automatiquement chargés par l'instrument en sélectionnant la typologie
d’installation définie par le paramétre H60.

MOP (Maximum Operating Pressure)

Le réglage MOP prévoit un seuil défini par le point de consigne de pression HOt. En cas de dépassement de ce seuil pendant
un délai supérieur a tAP, il y aura activation d’une alarme MOP.

Le réglage MOP peut étre désactivé :

« au moyen du parametre HOE

« a l'allumage de linstrument / aprés une condition de dégivrage d’une durée égale a HdP.
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APPLICATIONS

« Stand-Alone »

« Le driver (EEV Driver V800) contréle la vanne d'expansion
électronique

« Le driver V800 recoit les commandes de dégivrage et de
contréle de la EEV (PXV) par les entrées numériques (voir par.
H11/H12).

Remarque : configurer H30= di (entrée numérique).

Application typique

Voir schéma ci-contre.

« Le driver (EEV Driver V800) contréle la vanne d'expansion
électronique (EEV - PXV)

« Le driver V800 recoit les commandes de dégivrage et de
contréle de la EEV par ID985/V a travers LAN Eliwell.*

A défaut de communication, V800 ferme la vanne EEV (PXV) et
signale l'alarme.

« 1D985/V contréle le comptoir réfrigéré

*Note : Si les entrées numériques DI1 et DI2 sont configurées

(H11 et/ou H12+0), alors ils auront priorité sur les informations
recues par le LAN Eliwell.
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EEV Driver V800

fempérature liquide

de refroidissement

LAN
Eliwell

Pression liquide
de

Transducteur de pression
Evaporateur
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Application Driver V800 / ID985/V multiples

Le réseau gére au maximum 4 drivers V800 + 4 1D985/V

Chaque driver V800 est contr6lé par |'lD985/V correspondant a travers LAN Eliwell.

« Le driver 1 (EEV Driver V800 1) contréle la vanne d'expansion électronique 1 (PXV1)

« Le driver 4 (EEV Driver V800 4) controle la vanne d'expansion électronique 4 (PXV4)

« Les drivers recoivent les commandes de dégivrage et de contrdle des EEV (PXV) correspondantes par les ID985/V
correspondants a travers LAN Eliwell.*voire les notes page 25

« La configuration de l'adresse de réseau est programmée :

« via Dip Switch pour chaque V800 ;

« au moyen du clavier pour chaque 10985V 109851V

1D985/V.

A défaut de communication, V800

ferme la vanne EEV (PXV) et signale Televs
l'alarme. lowewe AN el

NOTE 6V Driver VB0 1 6V Driver Va00 4
Dans les configurations avec au moins 2 oo
1D985/V il est possible d’utiliser un seul
transducteur de pression en commun.
Le driver V800 auquel il est physique-
ment connecté doit présenter 'adresse
de réseau 1 (voir Dipswitch / LAn). Tous
les autres (max. 3) doivent présenter
une adresse de réseau autre que 1 et

il est indispensable de configurer le
paramétre HO1=LAn (a distance).

max 4
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Application 2 Drivers V800 - 1 contrdleur ID985/V

Le réseau gére au maximum 2 drivers V800 :

« Le driver 1 (EEV Driver V800 1) contréle la vanne d'expansion électronique 1(PXV1)

« Le driver 2 (EEV Driver V800 1) controle la vanne d'expansion électronique 2(PXV2) : activer sur ID985/V le
deuxiéme évaporateur (H43=2EP / H21...H24=9), voir manuel 9MAX0017)

« Les drivers 1&2 recoivent les commandes de dégivrage et de contréle des EEV (PXV) correspondantes par
1D985/V a travers LAN Eliwell.*voire les notes page 26.

« La configuration de l'adresse de réseau est programmée :

« via Dip Switch pour V800 ;

« au moyen du clavier pour ID985/V.

A défaut de communication, V800 ferme la vanne EEV (PXV) et signale 'alarme.

+ 1D985/V contréle le comptoir réfrigéré et gére le dégivrage des deux sections.

05857y

10985y

max 3 ID985/V
max 6 V800
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TABLEAU DES PARAMETRES

REP.  PAR. DESCRIPTION PLAGE DEE. UM. VAL

At1 SORTIE PULSE

Atl U01 | Période PWM. 3..10 6 s

At1 U02 | % ouverture maximum vanne. 0..100 100 num

0 003 % activation vanne'aprés bIaFk-oul selon L.|ne du{ée configurée par O‘Ft‘ » 0,100 0 um
REMARQUE. Calculé ‘mais modifiable pour une premiére mise en marche.
9% activation vanne aprés dégivrage selon une durée configurée par OtF.

A U04 | REMARQUE. Calculé automatiquement mais modifiable pour une premiére mise en marche. 0..100 0 num
Si=01e % est défini par U03.

M1 | W05 | e brame ey smomr o s o prdmmsdopirsios | 2% | © | o

At1 U06 | % ouverture minimum utile vanne. 0..100 0 num

At1 U07 | % ouverture maximum utile vanne. 0..100 100 num

(nF CONFIGURATION

(nF HOO | ion sonde surchauffe. diS = désactivée ; ntC= NTC ; 420=4...20mA. diS/ntC/420 ntC num
(ol.mﬁgu'ra.tiun sonde sat‘ura.tion diS = désactivée ; nt(= ‘NT(; 420= 4...20mfl; vA:.tra!'lsdu(t.eur dis/nt/a20/

(nF HOT | ratiométrique ; LAn = & distance (transducteur de pression en commun). Voir Application Driver 420 num
V300/1D985/V multiples. Win

(nF HO3 | Limite inférieure entrée courant/tension. -14,5...1000,0 -05 bar/PSI
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REP.  PAR. DESCRIPTION PLAGE DEF. UM. VAL
(nF HO4 | Limite supérieure entrée courant/tension. -14,5...1000,0 70 bar/PSI
(nF HO5 | Unité de mesure pression. PSi/bAr bAr flag
(nF HO6 | Unité de mesure température. F C flag
Sélection liquide de refroidissement.
An'utiliser qu'en cas d ion via Dip Switch éea7.Dansl| traire, H10 seraignoré.
(nF | H10 | 404=R404A;R22=r22; 410=R410a; 134=R134a; 744=R744 (C02) ; 404/.../PAr 404 num
507=R507a; PAr=R717(NH,) par défaut mais liquide de refroidissement personnalisable via Copy
Card USB ou logiciel Device Manager.
Configurabilité et polarité entrée numérique DI1. 0= désactivée; +1 = ON/OFF driver;
+2 =Dégivrage ; +3 = Alarme.
(nf i Le signe «+ » indique que I'entrée est activée pour contact fermé. 33 0 num
Le signe « - » indique que I'entrée est activée pour contact ouvert.
(nF H12 | Configurabilité et polarité entrée numérique DI2. Analogue a H11. 3.3 0 num
(nF H15 | % ouverture vanne durant erreur. 0..100 0 num
(nF H21 | Configurabilité sortie relais DO1. diS = désactivée ; SOL = vanne solénoide ; AL = Alarme. dIS/ SOL/AL SoL num
(nF H22 | G ilité sortie Open Collector D02. Analogue a H21. dIS/ SOL/AL dis num
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REP.  PAR. DESCRIPTION PLAGE DEF. UM. VAL
Commande par entrée numérique ou port série. di= Entrée Numérique (uniquement modalité Stand-Alone) ;
- iwell* - rEt= 3 di *
oF 130 LAn = LAn Eliwell* ; rEt= a distance (Softgate/Modbus) ALAN/EE LAn um
*Note : Si les entrées numériques DI1 et DI2 sont configurées (H11 et/ou H120), alors ils auront
priorité sur les i ions reues par le LAN/Connexion Televis.
Typologie installation. 0, 5...16 = NON UTILISE.
1= unité canalisée et pression d‘évaporation rapidement variable (ex. contrdle étages) ;
(nF H60 | 2= unité canalisée et pression d‘évaporation controlée (ex. controle INVERSEUR) ; 0..16 1 num
3= unité avec compresseur a bord ;
4= unité avec compresseur a bord et échangeur régénératif.
Add COMMUNICATION
Add PtS | Sélection protocole. t=Televis ; d=Modbus. t/d t flag
Add dEA | Index du dispositif a I'intérieur de la famille (valeurs valables de 0a 14). 0..14 0 num
Add A Famfl\e du dlspoxmf (‘valeuvs v‘ala!lleslde 04a14). Les deux vaIeEJrs FAA et dEA représentent |'adresse 014 0 um
de réseau du dispositif et sont indiquées au format « FE.DD » (ol FF=FAA et DD=dEA).
Bit de parité Modbus.
Add Pty . L n/Elo E num
n=aucun ; E=Even (pair) ; o=0dd (impair)
Vitesse en Bauds.
Add | Ptb | 12=1200 bauds; 24=2400 bauds; 48=4800 bauds; 96=9600 bauds; 192=19200 bauds; | ~ 12/../384 9% num

384=38400 bauds. Si PtS=t (Televis), réglez Ptb sur 96 (9600 bauds)
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REP.  PAR. DESCRIPTION PLAGE DEF. UM. VAL

oP PRESSION MAXI D'UTILISATION (MOP)

0P HOE | Activation MOP. n= MOP désactivé ; y = MOP activé. nfy n flag

opP HdP | Durée désactivation MOP. Temps de retard pour I'activation MOP au démarrage ou apres un dégivrage. 0..999 0 s

0P HOt | Seuil maximum é -60,0..100,0 0,0 °U°F

op w Temps minimum dépassement seuil température max. pour activation alarme. 0,255 180 s
Sile seuil HOt est dépassé pendant un délai supérieur a tAP, il y a activation de I'alarme MOP.

OH SURCHAUFFE

OH OLt | Seuil surchauffe minimum. 0,0...100,0 8,0 °C(°F

OH OtF | Horloge congélation ouverture vanne. 0..1999 0 H

dis AFFICHEUR

dis PAT Z:;;:::;:i(:;;rsque le mot de passe est activé (valeur autre que 0), il constitue la clef d'accés aux paramétres 0..1999 0 um

dis ndt number display type. A‘fﬁ(hage .ave( point de'.(ima\. 3 wy Y fiag
n=non (seul chiffres entiers) ; y = oui (affichage avec décimal).

dis )} FAIibratio.n 1/2. Calibrage sonde saturation. Valeur detempéra.ture positive ou négative additionnée 120120 0 oOF

(A2 | acelle quiest lue par la sonde surchauffe (CAT) / sonde saturation (CA2). ! !
(nF rEL | rELease firmware. Version du dispositif. Réservé : paramétre en lecture seule. / / /
(nF tAb | tAble of Réservé : parametre en lecture seule. / / /
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REP.  PAR. DESCRIPTION PLAGE DEF. UM. VAL

Les répertoires suivants et leurs paramétres peuvent étre visualisés a partir du menu Configuration de ID985/V
et non pas par le terminal a distance IWK/V. EEQ se référe au driver 1, EE1 au driver 2

EEO/EET | FSS | Masque dispositif. Paramétre en lecture seule. / / num

EEO/EE1 | rEL | Version dispositif. Paramétre en lecture seule. / / num

EEO/EET | PEr | % ouverture vanne. Parametre en lecture seule.

EEO/EET | PSH | Valeur sonde surchauffe. Paramétre en lecture seule.

EEO/EET | PSA | Valeur sonde saturation. Paramétre en lecture seule.

EEO/EET | SHt | Température surchauffe. Paramétre en lecture seule.

1(EE0)

EEO/EET | Adr | Activation driver vanne. Indique I'adresse de la vanne contrélée. 0 = désactivé. 0..6 0(EE1)*

num

NCAR = REPERTOIRE (ex. : répertoire DEF contient les parametres DEFrost, 'est-a-dire de dégivrage) ; PAR. = PARAMETRE ;

DEF. = DEFAUT; LIV= NIVEAU : indique le niveau de visibilité des paramétres accessibles au moyen du mot de passe (voir paragraphe correspondant)
VAL=VALEUR : a remplir a la main en indiquant les configurations personnalisées par |'utilisateur (si différentes des configurations par défaut)
*valeur différente de 0 dans le cas Application 2 Drivers V800 - 1 Controleur ID985/V (voir C )

CLAUSE EXCLUSIVE DE RESPONSABILITE

La présente publication appartient de maniére exclusive a Eliwell Controls s.r.l.., qui interdit toute reproduction et
divulgation de son contenu sans une autorisation expresse émanant de Eliwell Controls s.r.l.. La plus grande atten-
tion a été portée a la réalisation du présent document ; Eliwell Controls s.r.l.. décline toutefois toute responsabilité
dérivant de l'utilisation de celui-ci. Il en va de méme pour toute personne ou société impliquée dans la création
et la rédaction du présent manuel. Eliwell Controls s.r.l. se réserve le droit d’apporter toutes les modifications,
esthétiques ou fonctionnelles jugées utiles, sans aucun préavis et a n’importe quel moment.
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MOAENN, KOMMOHEHTbI N AKCKCCYAPbI

Koa 3akasza | Moaenb KnanaH nopt RS-485 lMpumeuanue
- BbIx0Z nepemMeHHOro HanpsbkeHus
EVDZA43BSCOOD‘ V800/P1 Imax = 300MA @230B~ nmeeTcs + BCTPOEHHbIA nopT RS485
EVD2A4SBXC000| V800/P2 | Imax = 300MA @230B~|  oTcyTcTBYyeT BbixoA nepemMeHHOro HanpsixeHus
- _ BbIXOA MOCTOSHHOTO HanpsXkeHUs
EVDZA53BSC000‘ V800/P3 Imax = 300MA@230B: nmeeTcs + BCTPOEHHbIV MOpT RS485
EVDZA53BX0000| V800/P4 Imax = 300MA@230B= oTCyTCTBYET BbIX04 MOCTOSAHHOrO HaMpsiXeHWs
Koa 3akasa Moaensb Onucaxue MNMpumeyuanune
nopt RS-485
NeKTPOHHBIN KOHTPOMep C yrpaBneHneM CMOTpPM PYKOBOACTBO
ID34DR4SCDHO0 ID385/V ApaviBepom 3nekTpoHHoro TPB V800 no cetn LAN 9MAX0017
YnaneHHas knasuatypa apaiisepa V800 ans EMOTPY MHCTPYKLINIO
WK1400100N000 IWK/V 91560000 1 onvcaHre
€ro NpOrpamMMUpPOBaHWA U MPOCMOTPA COCTORKNA | |\ robheiica nonb3osaTenst
Bkniouaet B cebs:
CTaHAapTHbIV Habop Ans ynpaBneHus ¢ 1x DI85V
EVK2A43BXCO10 ANEKTPOHHEIN S T XNTC maraunc FAST
TepMOpaCLUMPUTENbHbLIM BEHTUINEM ( €N8POX3002)
(TPB) - PXV ko4
e 1 X paTMOMETpMY. AaTUnK
(koa TD420030)
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Koa 3akasa Moaenb OnucaHue lMpumeuanue
nopt RS-485
Bkritouaet B cebs:
e 1x1D985/V
e 1xV800/P2
CrapToBbiii Habop Ans paboTbl ¢ cuctemont, | ° L X(':gc gﬁg‘%;%ﬁg
“MmeloLLeit ynpaeneHme o 1x aTnmomeT Uy, AaTumk
EVK2A43BXC020 SNEKTPORHbIM e Da20030)™
TePMOpaCLLIVE#;Ig)eJ:It:;RI/M BEHTUMNEM o 1 x USB Kaprouka Konup.
(koa CCAOBUI02N000)
e 1 x Device Manager
(koa DMP1000002000)
CD n USB/TTL uHTepdeiic|
3ameHa X B koae
Mporpamma Device Manager ans onpezenser MoAenb
DMI100x002000 Device NpOrpaMMMpOBaHNA 1 OTNAAKM NpUbopos ¢ Device Manager:
= Manager nHTepdericom USB/TTL e x=1:lNonb3oBatenb
(USB k MK n TTL k npubopam) e x=2: CepBucHas cnyxba
e x= 3: [ponssoaunTens
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CMNCOK COBMECTUMbIX KIAMAHOB
Eliwell rapaHTupyeT coBmecTumocTb Apaieepa V800 co cneayiowmmmn mogensmu UMMYNbCHbIX knanaHos

Bpexa Mogens Bpexa Mogens
Eliwel PXV Danfoss AKV20
p T80 Castel

Danfoss AKV10 Danfoss AKVA (NH3)
Danfoss AKV15 ALCO EX2
Danfoss AKV20 Parker HP130
Danfoss AKV10 Parker DS1120
Danfoss AKV15

Bt V800 ynp T KNlanaHamM C TeM ke Hamnps)KeHUeMm, UYTO U ero Hanps)keHue nNUTaHUA.

AkkypaTHo Bbl6UpaiiTe COOTBETCTBYIOLME KATYLIKN M0 UMEIOLLYIOCS CeTb MUTaHMA.
Mpu HeobxoanmocTu ucnonb3osaHus VIMIMYSIbCHBIX knamaHoB Apyrux TUMOB NPOKOHCYNbTUPYMTECh C OTAENIOM
TexHuuecko noaaepxkm Eliwell.
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MEXAHUYECKASA YCTAHOBKA

MNpunbop paspaboTtan ans yctaHoBkM Ha DIN-peiky (dbopmart 4-DIN).

Jlonyctumblit AvanasoH pabounx TemnepaTyp oT -10 go +55°C. He ycTaHaBnuBaiTe npubop BO BaXHbIX U
3arps3HeHHbIX MecTax, OH MpejycMaTpuBaeT 3KCMyaTaLMio B MecTaX C OOblYHbIM YPOBHEM 3arpsi3HeHus.
ObecneubTe A0CTYN BO3AyXa K BEHTUNALMOHHbLIM OTBEPCTUAM npubopa.

Aoctyn k DIP nepeknioyatensm n pasbemam Ans USB kapTouku konupoBaHus u IWK/V

OTkpoWiTe ABepKy OkolkKa (PUCYHOK BHM3Y CMpasa) C MOMOLLbIO LWNLIEBON OTBEPTKN UMK HOTTA.
YctaHoBuTe DIP-nepeknioyatenu n/unu noakniounte USB kapTouky konupoBaHus unu knaesuatypy IWK/V.

Mocne 3aBeplueHUs HaCTPOKK ApaiiBepa 3aKponTe ABEPKY OKOLIKa MpMbopa, HaxuWMas Ha Hee NanbLamu.

oo . ]
\ \ |

|
UUUOULUUUUILY
[

87,00

|
IHHIII‘IIHHII

36w 52

seaum
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ANEKTPUYECKWUE NOAKNMIOYEHUA
BHumaHue! Hukoraa He NpoOM3BOAMTE D3rieKTPUUECKME MOAKMIOUEeHUs Ha 3anuTaHHoM npubope. [ns
3MeKTPUYECKUX MOAKMIOUEHUN NpubOp MMeeT BUHTOBbIe TepMuHanbl NoA kabenu ceyenvem Ao 2,5 mm?
(Ans CUNOBBIX MOAKMIOYEHUA OAWH MPOBOA Ha knemmy). KoHTakTbl pene npubopa He 3anuTaHbl (6e3
HanpsixeHus). HarpysouHas cnocobHOCTb KNeMM ykasaHa Ha 3TukeTke. He npesbilaiTe AOMYCTUMbIX TOKOB
Harpysku, ans 6ornee MOLHbIX Harpy30K MCMONb3yeTe COOTBETCTBYIOLME KOHTAKTOPbI.

Y6eautecb B COOTBETCTBUWM MCMOMb3yeMOro WCTOYHMKA MUTAHUS YKa3aHHOMY Ha 3TukeTke. JaTumku

TemMmnepatypbl HEMONAPHbIE U UX MOXHO YANUHATb

ABYXXUINbHbIM kabenem (NOMHUTE, YTO yanuHeHune

kabenen cHUXaeT 3MNeKTPOMArHUTHYIO YCTOWUMBOCTL npubopa, nostomy yaensite ocoboe BHMUMaHMe
npoknaake kabeneit). Kabenu AaTunMkoB, UCTOUHWMKA MUTaHWMS U WUHbI TTL AonxHbl 6bITh pasHeceHbl ¢
cunosbiMu kabenamu. Cobniodaiite NONAPHOCTL MOAKMIOUEHUS AATUMKOB AABMEHUS.

OMUCAHUE CXEMbI MNOAKITIOYEHUA

K. MeTka OnucaHue MNMosicHeHne MNMapametp/lpumMeyanune
234 RS-485 | nopr ans Televis unv Modbus |  2=Gnd, 3=«+», 4=¢-» TOMbKO B Mopensx /P1 v /P3
o - . 6=C, 3=NC, 4=NO | C= 06lumit, NC= Hopm.3amkH., NO= HOpM.pa3oMKH.
6-7-8 DO1 peneiHblii LdpoBoi BbIXO OHDHDHYETCH napameTom Ho1
9-10 Supply | uctounuk nuanus 100...240B~ 9=L,10=N L= nunms, N= Heittpans
. 11=V0; 12=V0 Buixon ~ Toxa (AC) B mogensx /P11 /P2
1142 | Valve Output BLIXOA HTenatia Beixon = Toka (DC) B Mogensx /P3 u /P3

V800




K Metka OnucaHue MoscHeHune Mapametp/Mpumeyanue
14 DI uycbposoid Bxog Net HE noakniovaiire k napametpsl H11 n H30
15 DI2 Uycbposoi Bxog Ne2 JICTOYHMKY MUTAHNA napameTpsl H12 n H30
16 D02 Bbix0p OTKpbITBI KONNeEkTop KOHdUrypUpyeTcs napamerpom H22
17 GND 0BLLMIA CUTHAMbHBIIA ucnonbayetcs emecte ¢ 14...16, 18...22
18 A01 SHETOrOBH BbKOY MIOBTOPSIET BbIXOA KNanaHa (KJ'IeMMIi\ 11-12)no
Lkane uanasoHa 0-10B=
19 ANl aHanoroBblit BXog Ne' [aTYMK neperpesa KoHdurypupyetcs kak NTC/4...20mA* (H00)
20 5V= JICTOYHVIK UTHNS faTuMKa ** [N PaTMIOMETPUYECKOrO AaTuMKa (knemma 21)
Y A2 aHan0roBi Bxon Ne2 [aTYMK HaChILEHNA KOHQ)MprMpyeT(fﬂ KaK NTC/{..,ZOMA‘IO...SB“/
LAN - obuuuit yganeHbii garyuk (HO1)
22 12V= VICTOUHIK IMTaHMS faTuvKa * AN TOKOBOTO ZaTyuka (knemmsl 19 uivmu 21)
23-24 LAN 3anuTanHas ceTb LAN nogknioveHme k D985V
omice nopt Ans USB kapTouku CMOTpY Tabnuuly Dle
KONVPOBAHWA W KNaBuarypel | nepexniovarenei
MOPT ANS NOKMKYEHNS K napameTpbl PtS, dEA, FAA, PtY u Pth
TTL CUCTEME MOHUTOPHHTa (PtY u Ptb Tonbko gng Modbus,
Televis unv Modbus Ans Televis Heobxotumo umetb Pth=9600)
V800 8-RU




CXEMA NMOAKITIOYEHUSA

Televis/ Televs/ A

Modbus Modbus Muanue BbixoA Bbixoa ~ToKa (AC) B mogensx /P1w /P2
(uepes (vepes 100.2408~  Knanaa <———Bbixoa =ToKka (DC) 6 Moaensx /P3 u /P4
BusAdapter)  nopTRS-485) [ ByabTe BHAMATETbHbII!
TonbKo 8 pexume T 3 4 1 6 7 & | |
oTaenbHOrO ApaBe pa Temnepaypei
(6e31D985/V) ‘ ‘5| * | ‘ € ‘NE‘ND| L ‘ N | ‘VD‘ NTCmna
TONbKo B MOAENX o-
. l= 7P1 w/P3 pot
ToK0BbIH
Aarink ¢
wrvanom
4.20mA

KOPUUHEBBI

» u oz B n Aarimk ¢
carHanom 0..58=

GND  (pavomeTpuu)

<OTKpITLIl KOnNEKTOp>
HATPY3KA
-

cuHmi CKPACHBIA | UEpHBI

Tokao 30MA

VHENKa PaTMOMETPUYECKUX AaTUNKOB
D420050 TD420030 TD420010
8 bapax B bapax B bapax
HO03 = 0.0 HO03 =0.0 HO03 =0.0
H04 =50.0  H04 =30.0
B PSI B PSI
HO03 = 0.0 HO03 =0.0
04 =7250 HO04=4350

n

[ Toepo[ew]ror o [ e [evimelod]
‘ '»a ‘Lv

©TOBPET COTOMUE 110,01120 woncpurypaLnn

Knanaa & wiane
0..58=




BMA, NPUBOPA C OTKPbITbIM OKOLLUKOM

MoaknioueHne USB kaTouku konuposaHus MoaknioueHuns knasmatypbl u cet LAN
e noaknioumnte USB KapTOUKy kKOnNMpoBaHus K

DMIveC re o o ToaknioumnTe knaeuatypy IWK/V k pasbemy «Keybs.
nopty 1 noJjaiiTe KOMaHzbl _
nepekmoyaTenamm e [loaknioumnTe apansep V800 k cetn LAN

(koHTponnepy ID985/V)

Muranvie Boixoa knanana
T pen

IWK/V (eua czaam)
nuTakue ot V800

oMLY
BT |_|
[ TR T
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKA
Kopnyc: nnactuk PC+ABS UL94 V-0, chopmat 4-DIN.
Pa3mepbl: nuueBas naHens 70,2x87 MM, rmybuHa 61,6 Mm.
YcTaHoBka: Ha DIN peiiky.
KnemMHble TepMUHanbl: BUHTOBbIE KrleMMbl MoJ kabenu ceveHvem Ao 2,5MMm2.
MopTbl WKH NocnesoBaTenbHOro A0CTyNa:
TTL (DMI/CC) nopt Ans noakntoueruns USB Kaptouku konuposaHus (CopyCard)
nopt TTL Ans noaksioueHns K cucteme MoHuToputra Televis unn Modbus
(moaenu /P1 /P3) nopt RS485 Ans noaknioueHUs kK cuctemMe MoHUTOpMHra Televis unu Modbus
nopt Keyb ans noAknoveHWn yaaneHHon knasmatypsl IWK/V
e nopt LAN Ans opraHu3saumu nokanbHou cetn Mactep-Cnaiis
Pabouas Temnepatypa: -10...55 °C.
Temnepatypa xpaHeHus: —30...85 °C.
Pabouas BNaXHOCTb M BNAXHOCTb xpaHeHus: 10..90 % RH (6e3 koHaeHcaTa).
AHariorosble BXoZbl: ABa (2) e 1 Bx0A, koHurypupyembiit kak NTC unu 4..20MA;
o 1 BX0A, KOHpUrypupyembiin kak NTC/4..20MA/0..5B/LAN (06Lumit yAaneHHbIi).
LincbpoBbie BXxoAbl: ABa (2) cBOOOAHbIX OT HaMPsXeHWs BXOAA, KOHMUIypupyeMblx napametpamm H11 n H12
Lincbposbie Bbixoabl: ABa (2): e 1 nepeknaHoe pene Ha 250B~ ¢ Tokom knemmbl NO — 5A n NC - 2A.
o 1 BbIx0oA TNa OTKPbITIN, TOK A0 35MA, BTOPOW KOHTaKT Harpysku Ha 12B=
(knemma 22)
AHanNoroBebIin BbIXOA: * 1 BbIXOA ¢ HanpsxeHnem 0..10B 1 makcumanbHbIM TOkOM 20MA
PaspeweHwue 0,1%; TouHOCTb 1% OT BCeW LUKasbl.
JlnanasoH namepeHuii: ot 55 go 140 °C.
TouHOCTb U3MepeHuit: He xyxe 0.5% oT Bcel wkanbl +1 undpa
Paspewenue: 1T unu 0.1°C (B 3aBUCUMOCTU OT HanNWuMs AECATUYHOW TOUKM, CM. NapameTp ndt).
MoTpebneHue: 3 BA, 6e3 yueta notpebneHus kaTywku anektpoHHoro TPB (PXV).
WcTouHmk nutanms: 100...240B ~ +10% 50/60 'y (MMNyNbCHbIA MCTOUHMK NUTAHUS)
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* ANS KOXAOW Lienu, TUM pasMblkaHus UM NpepbiBaHKs: pa3MblKaloLLmMii MUKpOepekrioyaTenb
« PTI maTepunana, ncnonb3ytoLierocs aAns usonauun: PTI 250V
« Mepunoa 3neKTPUUECKOro CTpecca Ha M30MMPOBaHHbIX YacTAX: ANVHHbIA Nepruoa

Mpubop knaccucunumMpoBaH cneayiowmm obpasom:
* NO TNy NPOU3BOACTBA:
MHTerpMpOBaHHbIﬁ TeMﬂepaTypHo-3ancwau?1 aBTOMaTUUECKMn 3J'|eKTp0HHbIl7| KOHTpoOnNnep
* 10 XapaKTepuCT1KaM aBTOMATUUYECKOM paboTbl: KOHTPOSNEP C TUMOM AeicTeus 1B
* MO KMaccy 1 CTPYKType NporpaMmHoro obecneuenus: yctpoicTso Knacca A
* M0 YPOBHIO KOHTPONS 3arpsi3HeHuns : ycTpoicTBo Knacca 2 (HopmarnbHble ycrnoBus)
* MO CTeMneHu yCTOMUMBOCTU K NOXAPY W TennoBoii Harpyske : Kateropus D
* M0 KaTeropum nepeHanpsxeHus : yctpoincteo Knacca Il

V800 12 -RU



WHTEP®EWNC MONb30OBATENS

Jins pabotsl ¢ V800 ncnonb3yiite YaaneHHyto knaematypy IWK/V, noakniouaemyio uepe3s TTL pasbem (DMI/CC) n
3annTbiBaeMylo HemocpeACcTBeHHO OT Apaiisepa V800.

Moakniouunte kabenb, NOCTaBNseMbli ¢ knaeuatypor IWK/V, k pasbemy noa ABEPKOI OKOLLKA ApariBepa.
Tabnuua KHonok IWK/V

KHonka Onucaxune KHonka Onucanue
MpoKpyTKa 3MeMeHTOB MEeHI0 esc/
@ BIXOA Bbixoa 13 MeHto (esc)
e YBenuyeHue 3Ha4yeHus napameTpa
MpocmoTp 3HaueHni:
BBEPX el

® %: % OTKpbITUA KnanaHa
e AT: 3HayeHue neperpesa

e T2: TemnepaTypa HacbllLeHMs
e T1: patunk neperpesa

Apyv MHAMKaUUKW 3HaveHus @
3aropaercs ero MHAMKaTop

MpocmoTp ABapuii (ECnv OHU eCTb)

set/
BBOA

BHN3

MpokpyTKka 3NeMEHTOB MEeHIO

YMeHblLUEeHVe 3HauYeHNA napameTpa

MpocMoTp 3HaYeHwit
(cMm. kHonky BBEPX)

ﬂOCTyI‘I K MEHIO COCTOAHUSA

yaepxanue >5 cek.
[ocTyn K MeHto NporpaMM1poBaHnst

MoaTBepxaeHne koMaHa

13-RU
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Tabnuua NHaukatopos

WHaunk. Ha Liser Toput Mwuraet Bbikn. lNMpumeyaHune
. KnanaH 3akpbIT OnekTpoHHbIA TPB (PXV)
’3{( 3”;;;‘2?;3;"” 3erieHblii | kKnanaH ynpaenseTcs|  AOCTUrHyTa / MoracaHue nHAnkaTopa
Pabouas Touka 03HayaeT CHATUE NWUTaHWS
XenTbl | maeT pasmMoposka HeT
DOx Pasmopo3ska i (knanan 3akpbit) / Pipsio / Pasmopo3ska
no
KpacH Asap
& Asapun " He bbiBaeT o T_eATIlIA / Asapus
Tabnuua DIP-nepekniouaTeneu
HasHaueHue Dip1 [ Dip2 | Dip3 [ Dip4 [ Dip5 [ Dip6 | Dip7 [ Dip8 [ Dip9 [ Dip10
SYHKUNWN: 3arpy3ka/Bbirpy3ka napameTpoB B/WU3 KapTOUKM KOMMPOBaHMs
Bbirpy3ka u3 npubopa Bkn. | Bblkn. /
3arpyska B npubopa Bbikn.| Bkn. /

NMPOTOKOMN: Bbibop npoTokona Ans nopta Knaeuatypbl u MoHUTOpUHra
Knasuatypa IWK/V BbIkn. /
Televis/Modbus Bkn. /

XNALOTEHT: Bbibop Tuna xnagoreHTa
0 — R404A Bbikn. | Beikn. | Bbikn. /
1-R22 Bkn. | Bbikn. [ Bbikn. /
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HasHaueHue Dip1 | Dip2 | Dip3 | Dip4 | Dip5 | Dip6 | Dip7 | Dip8 | Dip9 | Dip10

2 - R410A Bbikn. [ Bkn. | Bbikn

3 - R134A Bkn. | Bkn. [ Bbikn

4 — R744 (COy) Bbikn. | Bbikn. | Bkn

5 - R507A Bkn. | Bbikn. [ Bkn

6 —BBOA C USB Copy Card

nnu nporpammsl Device Bbikn. [ Bkn Bkn

Manager (Mcx.R717 (NH3))

7 — 3apaetca napam. H10 Bkn. | Bkn. [ Bkn.

ALPECA CI31BOB: 3aaaHue ceTeBbIx aApecoB

1 Bbikn. | Beikn. | Bbikn. /
2 Bkn. | Bbikn. [ Bbikn. /
3 Bbikn. | Bkn. | Bbikn. /
4 Bkn. Bkn. | Bbikn. /
5 Bbikn. | Beikn. | Bkn. /
6 Bkn. | Bbikn. [ Bkn. /
7 - He ncnonb3yeTcs Bbikn. | Bkn. Bkn. /
8 — He ncnonb3yercs Bkn. Bkn Bkn. /

BHumanwue: DIP nepekntoyatens 10 He ncrnonb3yeTcs

15-RU
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AOCTYN K MEHIO 1 EFTO NCMOJNIb3OBAHUE

PecypCbl OpraHv30BaHbl B ABa MEHIO, AOCTYM K KOTOPOMY OTKPbIBAaeTCs KOPOTKUM Haxatnem Ha kHorky @
(«OcHoBHOE MeHI0») Unu yaepxaHuem kHonkvn @ 6onee 5-Tu cekyHa (<MeHIO NPOrpaMMUpOBaHMA»).

Jlnsi nonyueHns A0CTyNa K CoAepXaHuio Nanku, MeTka KoTopoii oTobpaxaeTcst kopoTko HaxmuTe @.

ECriM HU OAHA M3 KHOMOK He HAKMMaeTCs B TeueHue 15 cekyHA (3adepikka) Unu Bbina KopoTko Haxara kHonka @,
TO MOCHeAHME U3MEHEHMS MOATBEPXKAAIOTCS W OCYLLECTBISIETCS BO3BPAT K Mpedbldyllemy Avcnneio (Ha OAUH
YPOBEHb MEHIO BbILLE).

MEHIO COCTOAHUNA (PABOYAA TOUKA / AATUYUKWN / ABAPUN)

(CmoTpM Anarpammy MeHio COCTOSIHWS)

Jloctyn k MeHio COCTOSHUA OTKPbIBAETCS KOPOTKUM HaxaTtvem kHorkv @. Ecriv ABapuin HeT, TO NosBUTCS
meTKa «Set». Micnonb3yst kHonkv @ v € Bbl MOXeTe NPOnMCTbIBATL APyrye Nanku 3TOro MeHio.

3ananue Paboueil Toukmu neperpeea

BoiianTte B MeHio COCTOSIHUS KOPOTKMUM HaxaTuem @). nsi npocMoTpa 3HaueHus Paboueii Touku KOPOTKO
HaxmuTe kHornky @ Ha meTke nanku «SEt». Ha ancnnee nossutcs 3HaueHne Paboueit Toukun. [ins usmeHeHus
3HaueHus Paboueii Toukn HaxumaiTe kHomkv @ 1 @ ¢ nay3oit He bonee 15 cekyHA. Jns noATBepXAeHUs
M3MeHeHwit HaxmuTe kHonky @. Ecnu BkntoueHa 6riokmMpoBka M3MeHeHWs paboueit Touku (CMOTpU napameTp
LOC), To MOXHO TOMbKO NPOCMATPUBaThL ee 3HaYeHne, HO BHOCUTb U3MEHEHWs Herb3sl.

MpoCMOTp aKTUBHBIX aBapui (€Cnu OHM ecTb)

BoianTe B MeHio COCTOSIHUS KOPOTKUM HaxaTem @). Ecnin nmeloTcs akTUBHbIE aBapuu, TO NepBoi
oTobpaxaemoit MeTkoit ByaeT «AL» (CMOTpY pasaen «ABapumy).

MpocmoTp 3HaueHU AaTUMKOB

BomawnTte B MeHio COCTOAHUS KOPOTkUM HaxaTuem @). 3aTem kHonkamu @ v nepeianTe Ha MeTKY Nankm
COOTBETCTBYIOLLETO 3HAUEHWS U KOPOTKO HaxmuTe @ Ans ero NpocMoTpa.
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KAPTOYKA KOMNMUPOBAHUA C USB NOPTOM

USB kapTouka konuposaHus (USB Copy Card) — 370 akceccyap, noakntouaembit k DMI/CC nopty npubopa

Ans 6bICTPOro NPOrpamMMMUPOBaHNA NapameTpoB Npubopa (BbIrPY3KK UX U MOCTeAyloLen 3arpysku B OAMH

VAN HECKOMbKO npmﬁopos TOrO e TUMa).

Onepauwm C KapTOUKOIA KOMMPOBAHWS BbINONHSIOTCS Criedylowmm obpasom:
YcTaHoBUTe kapTouky konunpoBaHust USB Copy Card B cOOTBeTCTBYlOLMIA pa3bem npubopa

e YcrtaHoswuTe nepekrnioyatens Dip1 (npu Bbirpyske) unu Dip2 (npu 3arpyske) BO BKIIOUYEHHOE COCTOSHME
(cmoTpm Tabnuuy Huxe)

© 10 3aBepLUEHUM BbIMOMHEHNs onepauum (OTCNexXnBaeTCs Mo MHAMKATOPaM) BbiTalLMTe KapTOUKy
konmpoBaHus USB Copy Card u3 pasbema npubopa

e YcraHoBuTe 0b6a nepeknioyatens Dip1 v Dip2 B BbIKIlOUYEHHOE COCTOSHME.

DIP nepexknioyatenu Ans pabotsl ¢ USB kapTouKoi KOonupoBaHus

HasnaueHue Dip1 [ Dip2 [ Dip3 [ Dip4 [ Dip5 | Dip6 | Dip7 | Dip8 [ Dip9 [ Dip10
OYHKUUN: 3arpy3ka/Bbirpy3ka napameTpoB B/U3 KapTOUKM KOMMPOBaHUA
Bbirpyska v3 npubopa Bkn. | Boikn. /
3arpyska B npubopa Bbikn. | Bkn. /

Bbirpyska (UL): 3Ta cpyHKLMA NO3BOMSET BbIrPyXKaTb NapameTpbl U3 Npubopa B KapTOUKy KOMMPOBaHUSA.
BbIFPY3KA (UPLOAD): u3 Npubopa > B KapTouky konupoBanus (USB Copy Card).

3arpyska (dL): 3Ta cbyHKUMS NO3BOMSET 3arpyxaTb NapameTpbl B NpUbop 13 KapTouKku KOMUPOBAHWS.
3ATPY3KA (DOWNLOAD): u3 KapTtouku konupoBanus (USB Copy Card) > B Mpubop.
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MHAHKBTOPI:I COCTOSIHUA KapTO4YKU KOr

npuv ynp

DIP nepekniovarensmu

WHaukaTopbl BbITPY3KA u3 npubopa Ha KapTouKy 3ATPY3KA c kapTouku B npubop
BbINON- ycnewiHo owwubka | BbINON- ycnewHo owmbka
Mnaekc/user HAeTcs 3aBeplueHa BbIMONH. | HAeTcs 3aBeplueHa BbIMOJIH.
A - 3eneHbii Muraet roput roput / / /
B - 3eneHbit / / / Muraet roput roput
C - xenTblin / / mMuraet / / muraet
NOMHWTE:

e [locrne 3arpy3ku MapamMeTpoB C KapTOUKM KOMMPOBaHUs Npubop cpasy HaumHaeT paboTaTb C HOBbIM, TOMbKO

UTO 3arpyxeHHbIM Habopom napameTpos.

CUCTEMA MOHUTOPUHTA

Jinsi noaknioyveHwns npubopa k cucteme MoHuTopuHra TelevisSystem unu k cucteme Ha 6ase npotokona Modbus
RTU Bam Heobx0AMMO BbIMOMHUTL CreAyoLme onepaumu:
® MOAKMIOUNTL NPUBOP K CETU OAHWUM U3 CNOCobOB:
0 wcnonb3ys TTL nopT npubopa u koHBepTep TTL/RS-485, Takow kak BusAdapter 150 unm 130;
O MCnonb3ys BCTPOEHHbIV NopT RS-485 (Tonbko Ans moaenew /P1 u /P2);
e yCTaHOBWTb MapameTpbl Manku Add, a UMeHHo:
0 PtS ans Bbibopa NPOTOKONA, MCMOMbL3YIOLLETOCs CUCTEMOM MOHUTOpUHTa: TelevisSystem unu Modbus RTU

o dEA u FAA ans 3afaHus Mnaaluero u ctapiuero 16-puyHoro paspsiaa ceteBoro aapeca npubopa

0 ans npotokona Modbus RTU elue 1 Pty Ans 3asaHns 4eTHOCTM AaHHbIX v Ptb aAns Bbibopa ckopocTu.

V800
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Kpome Toro npotokon 3asaeTcs u nepekrntovareniem Dip3, KOTOpbIA PacnonoxeH Mo ABEPKOW OKOLLIKa ApaiBepa
V800. Mpwu ncnonb3osaHunu npotokona IWK/V (Dip3 BbiknioueH) Henb3s MMeTb HUKaKUX MoAKIoUeHni k V800
uepes TTL nopT, Hanpumep K MOHUTOPUHTY C ucnonb3oBaHue BusAdapter-a.

BHUMAHME! Mpu noaknioveHue knasmatypbl IWK/V Hukakux noakniouennii k TTL nopTy 6biTb He AonxkHO!

CMOTpy Tabnuuy Huxe:

DIP nepekniouatenu Ans Bbibopa npoTtokona:
HasHaueHue Dip1 [ Dip2 | Dip3 | Dip4 [ Dip5 [ ... Wnaukatop C
i Bbibop npoTtokona Ans nopTa JKeNnTbIn
MPOTOKON: Knasuatypbl 1 MOHUTOpPUWHra
Knasuatypa IWK/V Bbikn. noratueH
Televis/Modbus Bkn. roput

CeTtb LAN

Moanepxka cet LAN no3sonsieT co3AaTh loKanbHylo CeTb, BKNoUaloLyto Ao 4x nap Apaieepos V800 ¢
KoHTponnepamu ID985/V(cmoTpu pykooacTBo 9IMAX0017). PaccTosiHMe Mexay cocelHUMM Npubopamu He
JOIXHO MpeBblllaTh 7M, a MakcUMarbHas obLas AnvHa ceTeBbiX COeAVHEHWUI AOMmKHa ObiTb Nopsiaka 50M.
MOMHWTE: cBA3b MO WKHe NocneAoBaTeNIbHOro COeAMHEHUS ABNAETCA 3anUTaHHOW.

Mactep/Master: Mpnbop, KoTopbIit ypaBrsieT ceTblo 1 NOAaeT KOMaHAbl Ha CraiiBbl.

Cnawis/Slave: Mpubop/bl, BbIMOMHsAOLWME MOCbiNaeMble MacTepom ceTeBble KOMaHAb.
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TABJTNLIA ABAPUI

Mertka* Ik Mp Peakuus cucrempr** PeweHune npobnembl
P
Iucnnen AT
Owwnbka o MeTka Err Ha aucninee
VMK HeWc- | CMOTPU OMMcaHue o MHAMKaTOp AT roput e CMOTPU OMMcaHue
Err npaBHOCTb HeucnpaBHocTem ETME2|  —-mn HeucnpaeHocTel E1 n E2
AaTtumka COOTBETCTBEHHO e metka E1 w/unnE2 B COOTBETCTBEHHO
All vnu AI2 nanke AL
Jatumk All
nnm Al2 He .
. ckoHdpury- |o AaTumk Al u/unu Al2 He ° Z?::%%Z;gymweﬁaw
pupoBaH CKOHGUrypurpoBaH HOO w/vrn HO1
(1.e. He
HaCcTpoeH)
Jucnnen T1
Owwnbka
o
T‘::;::;: e 3HaueHue BHe o meTka E1 Ha ancnnee ?l-?aopzersf::s L'ST)AaWMKa
E1 o ZONYyCTUMbIX Npeaenos (e nHavkatop T1 roput
IE1/2E1) | TYPOANA | naTelIMK Hemcnppaaen/ E _____ P! e nNpoBepbTe NOAKMIOYEHNUs
pacdeta 3akopoueH/ obopsaH e metka E1 B nanke AL ° 3aMeHNTE AaTumK, ecni
neperpesa p p HeucnpaseH
All

V800
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HassaHnue

MeTtka* MpuumHa Peakums cucrembi** PeweHune npobnembi
Auncnnen T2
Owwubka | 3HaueHWe BHe e meTka E2 Ha aucnnee ° ?np:tzehnp::e Lm)ﬂawma
E2 AaTumka AONYCTUMbIX NPeAenos |e nHAMKaTOp T2 roput e n opBe bT’; NOAKITIOUEHNS!
(1E2/2E2) |HacblweHus |¢ JaTumnk HemucnpaseH/ ] posep Al
¢ 3aMeHWTe AaTuuK, ecnmn
Al2 3akopoueH/ obopeaH e meTka E2 B nanke AL HevcnpaseH
Asapus
HOt MaKcMMarnb-
Horo pabo- e MeTka HOt B nanke AL
(1HP/2HP) uero pas-
neHwsa MOP
Asapus
tHA ropora Mak- [ % OTKPbITWA KranaHa
(1HO/2HO) |CManbHoro | MpeBbiCUn nopor (=U02)
OTKPbITUS Ha Bpems aonble U0S
KnanaHa
e JZaxe Npu NpUHATAN
® aKTVBM3aLWs LMPPOBOro g?ziﬂ;;gcy:zgogeakmaa—
EA BHewwHss BXOAQ, HACTPOEHHOrO Kak
(1EA/2EA) asapust BHewWHA aBapua e meTka AE B nanke AL i umu umcpoBoro Bxoaa

(cm. napam. H11 1 H12)

JLOXANTECH Mepexoaa
uMchpoBOro BxoAa B
NaccUBHOE COCTOAHUE
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Mertka* | 2 np! PeaKuus CUCTeMbI** Pewenue npobnemsi
Asapus
CBA3N e HapylUeHue CBA3W Mo
E7 . e NpoBepbTe LenoCTHOCTb
(1E7/2E7) M:)rggs\éiso E?_ITBVJ;I;‘\N (Mactep: e metka E7 B nanke AL CeTeBbIX COBAMHEHMI,
no cetn LAN
*METKA

e nepBas MeTka oTobpaxaeTcs Ha Avcnnee knasuatypbl IWK/V (Hanpumep ans «E1 (1E1/2E1)» umeem E1)

e fornonHuTeNbHble MeTKM (B ckobkax) oTobpaxatoTcst Ha Aucnnee KoHTponnepa ID985/V, rae nepble LUPbI
meTok 1 1 2 obo3HaualoT Homep apaiisepa V800 B noacetu ID985/V (ao AByx); Tak ans «E1 (1E1/2E1)» byaem
umeTb MeTky 1E1 Ans ApaiiBepa Homep 1 1 2E2 — Ans BTOPOro, ecriv OH UMeeTcs B MOACETU.

**PEAKLINSA CUCTEMbI
* KacaeTcs Aucnnes yaaneHHow knasmatypsl IWK/V.

MPUMEYAHWA ans asapun E7
e Asapus E7 BblaaeTtcs, ecrim CBA3M HeT B TeUeHne BpeMeHu nopsaka 20 cekyHA Ans UCKMIOYEHUs BblAaun
MHOXECTBEHHbIX aBapUiAHbIX CUTHANOB K3-3a KPaTKOBPEMEHHBIX MOMeX
e IMpu paboTe c ynpasneHuem apaiiBepom no cetn Modbus HeobxoArMo OTNPaBnsATL KOMaHAbl Ha Npubop He
pexe 0AHOro pasa B MUHYTbI, BO M3bexXaHwue BblAauu CUrHamna aBapum notepm cessu;
e ABapus E7 BblAaeTCs Tak e W Npu KOHMNMKTE aApecoB NpUbOpoB ceTH, TakMxX Kak:
a) konuuecTBo CnsiiBOB, yCTaHOBIIEHHOE B MacTepe, He COOTBETCTBYET peanbHOMY UX YNCITY B CETU
b) ecnn aBa nnu 6onee CnanBoB CETU MMEIOT OAVHAKOBbIE aApeca.
* ABapus cBs3u no ceTvt LAN 1 koH(pnnKTa aapecoB oTobpaxaeTcs nonepeMeHHO CO 3HaUYeHWeM TeMnepaTypbl
MM METKOW HeMCNPaBHOCTM AaTumka kak Ha aucnnee ID985/V Tak v Ha Avcnnee Apansepa V800.
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YCNOBUA NCMNOJSIb30BAHUS - PA3PELLEHHOE UCMOMb30BAHUE
Ans obecneyeruns 6esonacHom akcrnyaTaummn npnbop AomkeH O6biTb YCTAHOBIEH M UCMOMb30BaH B
COOTBETCTBUN C I/IHCprKLlMeH, B YaCTHOCTU, NPV HOPMarbHbIX YyCNOBUAX, YacTU npmﬁopa. Haxoaswmecs noa
OMacHbIM Hanps>XXeHuem, A0MXKHbI 6bITb HeAOCTYNHBbI. anﬁOp AOIKeH 6bITb aZleKBaTHO 3auluuleH oT
BO34ENCTBUIA BOABI U MbInu, AOCTYN K HEMY AOSKEH OCYLLeCTBNAETCA TONbKO C NPUMEHEeHMeM cneumnanbHoOro
MHCTpyMeHTa (3a ucknioueHnem nepedHeii naHenu). Npubop naeansHo npucnocobneH Ans UCMONb30BaHUSA B
XonoaunbHOM OﬁopyAOEaHMM AOMaLIHero U KOMMep4ecKoro NnpuMeHeHus n 6bin npoTecTUpPOBaH B
cooTBeTCTBUM C EBpOnenckumu cTaHaapTamm 6e3omnacHoCTU.
Mpunbop knaccupuumpoBsaH cneayowmm obpasom:
* MO KOHCTpyKUunwu: aBTOMaTUYeckui BHEKTPOHHbIﬁ I'IPI/IGOP ynpaeneHus ¢ He3aBUCUMbIM MOHTaXoM
* MO XapaKTepucTukam aBTOMaTU4YeCcKoro d)yHKLlVIOHMpOBaHMRZ ynpaenswouwee yCTpOI?ICTEO Tuna 1B
* 0 KaTeropmu u CTpyKType nporpaMmHoro obecrneuerus: npubop knacca A.
OrPAHNYEHUA UCMNOJIb3OBAHUA
3anpeluaercs noboe NpuMeHeHne, OTAIMYHOE OT paspelleHHOro. He06X0AMMO OTMETUTb, UTO KOHTAKTbI pene
PyHKLMOHaNbHOro TNa U MOryT NoBpexaaTbCs (0Tka3blBaTb), MO3TOMY BCE 3alUMTHbIE YCTPOICTBA, Npeayc-
MOTpPEeHHble CTaHAAPTOM MU NOACKa3aHHbIe€ 34paBblM CMbICSIOM AOSIXHbl YCTaHAaBNMUBATLCA BHE anIﬁOpa.
OTBETCTBEHHOCTb U PUCKWN
_®upma ELIWELL CONTROLS SRL He HeceT OTBETCTBEHHOCTY 3a yllepb, HaHeceHHbI B pe3ynbTaTe:
MOHTaxa / 3KCMyaTaunu, OTAIMYHBIX OT NPeAyCMOTPEHHbIX W, B YaCTHOCTM, OTMINYUHBIX OT
_TpeboBaHwii 6e3onacHOCTY, NPesyCMOTPEHHbIX HOPMaMu 1 NMPUBEAEHHbIX B HACTOALLEM AOKYMeHTe;
NpVYMeHeHNs Ha WKTax, He obecrneunBaloLLVX COOTBETCTBYIOLLYIO 3alUUTY OT 3MeKTPUUECKOro
_yAapa, BOAbI U MbINM NOCre 3aBepLUeHNUs MOHTaxa;
NpVYMeHEeHNs Ha WKTax C AOCTYMNOM K OMacHbIM YacTsim 6e3 UCronb3oBaHUs MHCTPYMEHTa;
BCKPbITUS W/UNW BHECEHUS N3MEHEHUI B U3jenue;
npvMeHeHue Ha WuTax (MaHensx), He OTBEUAIOLLMX AENCTBYIOLLMM CTaHAApPTaM v TpeboBaHWAM.
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MPUHUMN PABOTbI

V800 — 3TO KOHTpOMIep 3MeKTPOHHOTO TePMOPACLUMPUTENBHOTO BEHTUNS PXV ¢ MMMNYNbCHBIM ynpaBreHneMm.
PerynnpoBaHue ocylLecTBAETCS U3MeHeHMeM npoLieHTa (%) OTKPbITUSA KNanaHa, UTo BbipaXaeTcs B CUrHane
BbIX0Aa knanaHa (VO), KOTOpbI 3aBUCUT OT CriefyloLLnX NapameTpos:
» UOT — nepunoa BblAaBaEMOro UMMYNbCHOTO CUTHana, T.e.

CyMMa ANWUTEeNbHOCTER UMMyMbCa U Nay3bl;

+ U02 — MakcMMarnbHO A0MYyCTUMOe 3HaueHWe OTKPbITUS %, peanbHoe OTKpbITWe KranaHa
KknanaHa B npouextax (%); A

+ U06 — MuHMManbHoe pabouee 3HauyeHWe OTKPLITUs KnanaHa
B npoueHTax (%); 100%

* U07 — makcumanbHoe pabouee 3HaueHue OTKpbITUS

KnanaHa B npoueHtax (%). uz
Ecnu 3HaueHue 3anpoca perynsatopa noBbILIAeTCs 40

BenMuUMHbI napameTpa UO7 nru CTaHOBUTCS Bblllie ero, TO

BbIXOZ KknanaHa byaeT paBeH 3HaueHuio napametpa U02.

Ecnu 3HaueHue 3anpoca perynaTopa nosbiwaeTca A0
BennUMHbI NapameTpa U06 nnun cTaHOBUTCA HUXe ero, To
BbIXOA KnanaHa 6yAeT paseH Hymio.

Ecnu 3HaueHwne Ha Bbixoae perynstopa byaet pasHo U2 (npu %, 3anpoc
3anpoce 2U7) B TeYeHNe BpeMeHH, npeBbILLIaIOLLleﬁ BENUUNHY o -
napametpa U05, To byaeT BblAaHa aBapus MaKCUManbHOMo us ur 100%
OTKPbITUA KfanaHa Kak KpMTMHeCKMﬁ pexum paﬁOTbI

YCTaHOBKM.

V800 24 -RU



PEFYNMPOBAHUE

NWA, perynupoeanue / H60

V800 paccumTbiBaeT ANCTBUTENbHbIV NeperpeB Ha 6ase 3HaUEHWI C ABYX AATUMKOB: AaTUMKA Neperpesa u
JaTumKa HacblILLeHus.

KoHTponnep ¢ cpyHkuwmei ML perynupoBaHns M3MeHseT NPOLIEHT OTKPbITUS KranaHa Takum obpa3om, utobbl
NPUBECTU pacyeTHOE 3HaueHue K BenuumHe paboueit Touku OLt. ANropuTM ynpaBneHus AMHaMUUYECKNIA:
AeNCTBUTENbHOE 3HaueHWe neperpesa He AOMKHO AOCTMraTb pabouei TOUKU UMK TONMbKO BPEMEHHO OMycKaTbCs
HUXe ee 3HaueHUs.

Ha BbIxo4e U3 UCMapUTEN MOXET OKa3aTbCsl U XKUAKWUIA XIaA0reHT: B 3TOM Cllyyae rnosbiwaiTe pabouyio OLt Bo
usbexaHune aaHHoOro acpdpekTa.

MapameTpbl pexxuma /], aBTOMaTUUeCKM 3arpyxaloTcsi B Npubop B 3aBUCMMOCTM OT 3HaueHwWs napameTpa,
BblbupaloLero Tmn ycraHosku (H60).

MOP (Makc 6 )

p
Perynuposarue MakcumanbHoro pabouero aaenenusi (MOP) ocywecTenseTcs 3agaHvem nopora HOt.

IMpu npeBbIlLeHNM NOpPOra Ha BpeMms, NpeBbiLLaioLee MHTepBan tAP BblaaeTcs aBapus MakcumanbHoro pabouero
Aasnenus (MOP).

Aaapwo MakcumanbHoro pa60uer0 AaBMNEHUA MOXHO UCKNIOYNTD:

* MOMHOCTbIO ycTaHoBKOM napameTpa HOE;
* Mocrne noJaun NMUTaHUs N OKOHYaHUs Pa3MOPO3kN UHTEPBaNoM ee UrHopupoBaHws HdP.
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NPUMEHEHWS APAVBEPA V800

or. ycTat " ApaviBep

e /JlpaiiBep 3MeKTPOHHOro TepMOpPaCLUIMPUTENBHOMO
BeHTUNs Driver V800 ynpasnseT 3TUM KnanaHom

e /Jlpaiieep V800 nony4aeT KOMaHAbl Ha
BK/IOYEHME YMpaBlieHUs W pa3MOpo3Ky OT
undpoBbIX BXOAOB (CMOTpM napameTtpbl H11
nH12).

BHUMAHME: yctanoeuTe H30=di (LUundbp. BxoAa)

Tunosoe ucnonb3osaHue c ID985/V

Cxema Takoro MCrosib30BaHWs NpuBeJeHa Ha

pucyHKe crpasa.

e /JlpaiiBep 3NeKTPOHHOro
TepmopacLuMpuTenbHOro BeHTUNs Driver V800
YNpaBrseT 3TUM KrarnaHom

e [lpaiiBep V800 nonyyaeT KOMaHAbl Ha
BK/IIOYEHWE YNpaBMieHWs W PasMopo3Ky OT
koHTponnepa ID985/V no cetn LAN. MMpwu
HapyLleHUn CBA3W ApaiiBep 3aKpbiBaeT knanaH
1 BblAdeT aBapuiiHoe coobulerue.

e KonTponnep ID985/V noasepxusaet
TemrepaTypy B oxnaxzaaemMom obbeme.

V800

CxemMa TUNOBOro ucnosnb3oBaHus ¢ ID985/V
Jpaineep anekTpoHHoro TPB

Temneparypa
_ xnagorenta

Maenetne
XnagorexTa

PXV
Jaruuk
AaeneHus
- Wcnaputens
@
. >
s C
D)
o
Q
g
[
|~
m
KoHTponnep 1D985/V
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Cucrema c Hecl V800, kaxAbli co ceoum npubopom 1D985/V

Mpu Takon cucteme ceTb MOXeT BKMoUaTh A0 4-x nap: apansep V800 + koHTponnep ID985/V.
Kaxapll ApaiiBep ynpaenseTtcs cooTeTcTylowmnm ID985/V nonyuas komaHabl no cetut LAN Eliwell.
Cxema Takoro UCronb30BaHWs NpuBeJeHa Ha PUCYHKe CrpaBa BHU3Y.

e [lpaiiBep 1 anektpoHHoro TPB (PXV) Nel V800 ynpaBnseT 3TUM KnanaHom

o Jlpaiisep 4 3nekTpoHHoro TPB (PXV) Ned4 V800 ynpasnseT 3TMM KnanaHoM

e [lpaiiBepbl V800 nonyyaloT KOMaHAbl Ha BKMIOYEHWE ynpaBneHns COOTBETCTBYIOLWMM 311eKTPOHHbIM TPB (PXV)
1 pa3Mopo3ky oT cobcTBeHHOro KoHTponepos ID985/V no cetn LAN.

e Aapeca npubopos 3azaloTcs:

— DIP-nepekniouatenamu ans scex V800 1D985/V

— napameTtpamu ans scex ID 985/V

Mpu noTepe CBA3M MeXAy KOHTPONNEPOM

M ZpaiiBepoM KriarnaH 3aKpbiBaeTcs 1

BblZaeTCs aBapuitHoe coobuieHne. o e

o KoHTponneps! ID985/V noasepXuBaoT Apaiteep V800
TemnepaTypy B oxnaxzaaemblx obbemax.

1D985/V

Lo 4-x nap:
1D985/V
+ V800

Ipaiisep V800

Aasnen.

BHUMAHME: B koHpUrypaumsx ¢ 2-ms v
6onee ApaiiBepaMu UMeETCS BOSMOXHOCTE
MCMOoMb30BaTh OBLWMIA AaTUMK AaBneHus. anexTp.
JApaieep V800, k koTOpOMY noaknioyaeTcs TPB1
06N AaTUMK AaBNEHWs, AOMXKEH UMETb o2
aapec 1. [ipyrve apavisepbl AOMKHbI UMeTb
azpeca Bblwe 1 1y HAX yCTaHaBNMBaeTCA
HO1=LAn (yAaneHHbI AaTUnK AaBreHUs),
T.e. ByAeT NCNONb30BaTLCA AATUMK
ZasneHus Apavieepa C aapecom 1.

anexTp.
TPB 4
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Cuctema c AByms apaieepamu V800 Ha oavn npubop 1D985/V

lMpw Takol cucTeMe CeTb MOXET BKIloUaTh 40 3 cucTeM, kaxaas ¢ 2-ms V800 ¢ oaHum ID985/V.

Cxema Takoro MCrosib30BaHWsA NpUBeJeHa Ha PUCYHKe crpasa.

e /Jlpaiisep 1 anekTpoHHoro TPB (PXV) Ne1 V800 ynpasnseT 3TuM KnanaHom

e Jlpaiisep 2 anekTpoHHoro TPB (PXV) Ne2 V800 ynpasnser 3tum krnanaHom (8 1D 985/V H43=2EP n H21...24=9)

e /JlpaiiBepbl V800 mony4aloT KOMaHAbl Ha BKITIOUEHWE YMpaBrieHUs COOTBETCTBYIOLMMM 3MEKTPOHHbIMU TPB
(PXV) 1 1x pa3smopo3ky oT oAHoro obuiero koHTponnepa ID985/V no cetut LAN.

e Aapeca npubopos 3aaatoTcs: DIP-nepekniouatensmu Ans scex V800; napametpamu ans scex ID 985/V

lMpu noTepe cBA3U MeXAy KOHTPOINEPOM W ApaiiBepamMu KiamnaH 3aKpblBaeTCs U BbIAAETCS aBapwisl.

o KoHTponnep ID985/V noAAepxuBaeT TeMnepaTypy B OXMaxAaeMoM obbeme € AByMs CEKLMSIMU UCMApUTENs.

.0 3-x ID985/V o

A0 6-Tn

Apaiisepos V800

= Temnep.
Ixnaaor.
Zasnen.
xnagor.

Temnep.
Xnaor.

Dasnen.
Xnapor.

Vcnapurens 2
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TABJIMLIA NAPAMETPOB

MAM. | MAP. |0I'IMCAHVIE OVANA3OH | UCX. | EaMam. [3HAY.
Att UMNYIbCHBIA BLIXOA
At U01  [Mepuog BbiaasaeMoro MMMYIIbCHOTO CHrHana 3..10 6 CeKyHA
At U02  [MpoueHT (%) MakcumansHo ONYCTUMOTO OTKPBITUS KnanaHa 0...100 1000 | wicno
At U03  |MpoveHT (%) OTKPbITUS KNanakxa nocne BocCTaHoBneHus perymuposanis (MATAHIS). 0...100 0 wneno
MOMHUTE: 3HaueHue paccuuTbiBaeTCst aBTOMATUYECKY 1 3a6TCA TOMbKO ANS NEPBOIO nycka.
At U04 |MpovueHT (%) OTKpbITUS KNanaka nocne 3asepluenvs Lkna pasmoposky. MOMHITE: 3Hauetne 0...100 0 neno
paccHuTbIBAETCA aBTOMATUHECKM U 38aeTcs TONbKO AnA nepsoro nycka. Ecnu 0, To venonbayercs U03
At U05  [3aniepxka Bblaui aBaput MakCHMATbHOTO OTKPLITUS: KTanaHa no 3HaueHuio U02, T.e. ecii npesbileHite 0...255 60 MUHYT
37010 nopora 6bino B TeueHie BpemeH! MeHbLue Yem U05, To aapus He BbiAaeTes.
Att | U0B |MpouieHT (%) MAHMManbHOro paouero OTKPBITHA knanaka 0...100 0 uueno
At U07  [MpoueHT (%) MakcumansHoro paoyero oTkpbITIA Kianaxa 0...100 100 | wicno
CnF KOH®UTYPALIMA
CnF | HOO [BuiGop Tvna saTuuka neperpesa, diS=wer, ntC=NTC (10 kOm npu 25°C); 420=4...20mMA diSitC/420 | ntC | uncno
CnF | HO1 [BbiGop Tuna AaTka HaCILLGHUS, diS=Het, ntC=NTC (10 kOm npu 25°C); 420=4...20MA; rA=0...5B diSintC/420/ | 420 | uwcno
T ; L V1 (0BLuwit faTYVIK AABNEHIS, NOAKMIOYERHbI K OFIHOMY 13 fipaiiBepoB). rAlLAn
(CMOTPY OnucaHvie npuMeHeHits ciucTembl ¢ IDIBE/V 1 Heckombkumi Apaitsepany VB00.
CnF | HO3 |HuxHee 3HaueHue WKambl ANS TOKOBOTO AATYMKA WM AAT4MKA C CHTHAMOM (Havarno wkanbl) | -14,5...1000 [ 05 | bap/PSI
CnF | HO4 |BepxHee 3HaueHue Lukanbl Ans TOKOBOMO AATHMKA WM AATYMKA C CUTHANOM (KOHeL} LuKansl) -145..1000 | 7,0 | Bap/PSI
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MAN. | MAP. |ONUCAHUE [MAMA30H | UCX. | EnMam. |3HAY.
CnF | HO5 (Envkvup uamepenus paenenus: PSi= PSI; bAr= Bapbl Psi/bAr bAr chnar
CnF | HO6 [Envkvub uamepenus Temnepatypsi: C= °C; F= °F CIF C hnar
CnF | H10 |Bbi6op Tvina 1cnonb3ayemoro XnaporenTa : 404/r22/410/ | 404 | uwmcno

(Tonbko Ans- DIP-nepekniovatenedi o 3HauerneM 7, MHave sHadenue H10 urHopupyketcs): 13417441507/

404= R404A; 122=R22; 410=R410a; PAr

134=R134a; 744=R744 (CO,)  507=R507a;

PAr=R717(NH,) moxeT BBogutbCA ¢ USB kaptouky ] i Devi

H11 1 H12 ucnonb3ytotcs Tonbko B OTAENHO YCTaHOBNIEHHOM ApaiiBepe (cMoTpy MpuMeHeHus)
CnF | H11 [KoHdwrypauus (HacTpoiika chyHkum) umppoaoro exoga D.I.1 1 ero nonsipHocT: 3.3 0 yueno

0 = LchpoBoit BXOA HE yercs:; 1= [paiisepa (perynsTopa);

+2 = DEXiM pasmMopo3kH; +3 = BXOf BHelLHe/t aBapun

BAMEYAHWE: nonoxuTenbHbie 3HajeHns — AN akTuBI3aL QyHKLUM KOHTaKTbI 3aMbIKaIOTCS:;

OTPULIATENbHbIE 3HA4EHNS! — ANS aKTUBM3ALIN (DYHKLIUM KOHTAKTbI Pa3MbiKatoTCs

CnF | H12 |Kowdmrypauus (HacTpoiika chykikLu) Lucbposoro exoaa D.1.2 v ero nonspHocTs (aHanoruyHo H11) 3.3 0 uuerno
CnF | H15 |MpoueHT (%) OTKpBITAS Knanaka npu faruka 0...100 0 wieno
CnF | H21 [KoHdwrypauus undpposoro Bbixona DO1: diS= He ncnonbayetcs; SOL= conenouarbiit knanaw; AL= Asapus | diS/SOL/AL | SOL | uucno
CnF | H22 |KoHdwrypauws Lucposoro eixofa DO2 ina OTkpeITbIii KoNnekTop (aHanoruyHo H21) diS/SOL/AL | diS | uucno
CnF | H30 |MyTb nony4eHs KOMaHA Ha BKTIIO4EHME PETynSTOpa 1 pasmMopoaKy: dilan/fEt | LAn | wcno

di= 0T LMchPOBLIX BXOFOB (TOMBKO B PEXYME OTAENbHbI ApaliBep);

Lan= o ceTut LAN Eliwell;

rEt= ynaneHHo, 0T cucTeMbl MORUTOPUHFa ¢ npotokonom Televis unu Modbus RTU

V800
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MAN. | MAP. (ONUCAHUE [WANA3OH | UCX. | EnMam. |3HAY
CnF | H60 (Tun cuctembl (3Hauenus 0, 5...16 HE MCMOMb3YIOTCA): 0..16 1 uueno
1 = BLIHOCHaS! BATPUHA CO CTYNEH|aTbIM PEryNpoBaHieM AaBNeHis ucnapeHws: (T.e. CTyneHu);
12 = BIHOCHas! BUTPUHA C perynu [IaBTIeRHs (.e. Mnseprep);
13 = BUTPHHa CO BCTPOBHHbIM KOMMPECCOPOM;
14 = BUTPWHA CO BCTPOSHHBIM KOMTPECCOPOM U
Add APECALMA B CETA MOHUTOPUHIA
Add | PS |BoiGop np 1010 CHCTEMOI p t= Televis; d=Modbus RTU tid t chnar
Mapa napameTpos FAA n dEA 3aiaior ceTeBoii ajpec npubopa B dhopmare FF.DD (FF=FAA, DD=dEA)
Add | dEA [Homep npuBopa B cemericTe - MiaaLLMii pa3psiy afpeca, UCnonb3yemoro B cucTeme Televis 0..14 0 wieno
Add | FAA |Homep cemeiicTsa - CTaplunii pa3psi aapeca, 1cronb3yemoro B cucteme Televis 0..14 0 wneno
Add | PtY [YerHocTs nep JaHHbIX (TONbKO ANA N Modbus RTU): n/Elo E neno
n=rer, E=yeT, 0= Heuer
Add Ptb |CxopocTb nepeaun AaHHbIX (Torbko Ans npoTokona Modbus RTU): 12/24/48/ 96 wmueno
12=1200; 24=2400; 48=4800; 96=9600; 192=19200; 384=38400 96/1921384
oP ABAPUA MAKCMANbHOIO PABOYErO JABNEHUA (MOP)
OP | HOE |F aBsapuu paboyero gasnexus (MOP): nly n chnar
In= Her, aapus MOP He pervctpupyetcs; Y= fia, aBapus MOP pervctpupyetcs
OP | HdP [Bpems urHopuposaxus asapuu MOP nocrie npuopa U pexuma 0...999 0 | cexyumsl
OP | HOt |BepxHuii nopor Temneparypsi vcnap ana asapum paboyero fgasnewns | -60,0..100 | 0,0 °CI'F
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MAN. | MAP. |ONUCAHUE [MAMA30H | UCX. | EnMam. |3HAY.
OP | tAP |3amepxKa percTpaLyy aBapuy MakcumanbHoro paGouero aenexusi (MOP) nocnie npeBbilueHis nopora 0...255 180 | cexyHmbl
Ecnv nopor HOt np Ha Bpems Iy 3HaYeHMe naf pa tAP, To perucTpuy
laBapys MakcumansHoro patoyero aasnetist (MOP)
OH NEPEIPEB
OH OLt  [HwkHwit nopor TemnepaTypbl NEperpesa (PacqeTHONO 3HayeHws) 0,0...100 80 ‘CI'F
OH OtF |Bpems coxpaHeHus Tekyluiero npoLienTa (%) OTKPLITUS Knanana npy neperpese 0...1999 0 | cexynmsl
dis \AMCnnER
dis PA1 |Maponb 1. Kniow goctyna (ecnu He 0) k napameTpam (Meto M 0...1999 0 yueno
dis ndt  |Hanuuue AECATUYHOI TOYKY NPY MHAVKALIY TEMNEPaTYPbI: N=HET, OTCYCTBYET; y=Aa, UMEeTCs. nly y thnar
dis | CA1 [KanmBposka 1. MoacTpoil [naTumka KoTopas BBOAWTCA NpuGaBnenvem -120..120 | 00 °CI'F
3HaueHus CA1 K 3HaUEHMIO, CHUTLIBAEMOMY AATUUKOM HACHILLIEHWS! C YHETOM 3HaKa BEMM|MHbI NapameTpa.
dis CA2  [Kan6poka 2. MofcTpoiika (CMeLLEHve) AaT4vika neperpesa, KoTopas BBOAUTCS npubaBnenveM sHaverus | -12,0...120 | 0,0 °CI’F
[CA2 K 3Ha4eHV 10, CYMTBIBAEMOMY AaTHMKOM NEPErpeBa C y4eTOM 3HaKa BENMYMHbI NapameTpa.
CnF | rEL |Bepcus npubopa v ero nporpammbI. MapameTp TonbKo Ans YTeHus ! ! !
CnF | tAb |Bepcus Tabnuupl napametpos npubopa. MapameTp Tonbko ANs YTeHus i ! /
EEO/EE1 \[laHHbIe Nanku ¥ uX napameTpbl BUAUMbI Ha konTponnepe [DIB5V
Manka EEO otHocuTcs k [ipaiteepy V800 Ne1, a nanka EE1 - k apaitsepy V800 Ne2.
\[laHHble napameTpbl N03BONSHOT KOHTONMPOBATH COCTORHYE [IpaiiBEpOB C YMPaBNSIOLLETO MMyt
no ceTvt LAN Eliwell koktponnepa ID985V
EEO/EE1| FSS  [Macka 0GopynosaHis (Tonbko Ans YTeHus) / / wmeno
EEO/EE1| rel |Bepcusi npubopa (Tonbko Anst YTeHus) / / wieno

V800
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MAN. | NAP. |OMUCAHUE [WANA3OH | UCX. | EnMam.

3HAY

EEO/EE1| PE

I Texyuuuit npoueHT (%) OTKPBITIA Knanaka (TONbKO AN YTeHNs)

EEQ/EE1| PSH |Texyluee 3HaueHue ¢ aatynka Ans onpeaeneHus neperpesa (TONbKo Ans YTenis)

EEO/EE1| PSA |TekyLLee 3HaueHve C 4aTuuka HaCbILLEHHS (TONBKO ANS YTeHUs)

EEO/EE1| SHt [Texyluee sHayeHve neperpesa (TOMsKO ANs YTeHus)
EEO/EE1| Adr |PaspeLuenve ynpaBneHus paitsepom. 0=HeT 0..6 1-EE0| wucro | Ins
0-EE1*
MPAMEYAHIAA:
MAM.= MeTKM nanok napameTpos; MAP.= MeTKM camvx napameTpos;
VCX .= 1cxonHble 3aBOAICKME 3HaueHIsl NapaMeTpOB ANA CTaHIAPTHO/ Mofeni;
En.Mam.= EquHiLbl u3MepeHis napameTpa; 3HAY.= 3HaveHus napaMeTpoB AnA Mofienei Mof 3aKas.
* 3Hauenvte ans EE1 >0 ans cuctemsl ¢ AByms apait Ha OIVH KOHTP 1D9B5/V (cMoTpu coc it pasgen).

OTKNOHEHUE OTBETCTBEHHOCTU

JlaHHbIN LOKYMEHT SBNAETCS UCKMiounTenbHOW cobcTBeHHOCTLI0 hupmbl Eliwell Controls S.r.L. v He MoxeT
BOCMPOW3BOANTLCS U PACMPOCTPaHATLCA 6e3 sicHoro Ha To paspetueHus dupmsl Eliwell Controls S.r.L..
HecmoTpsi Ha T0, uto doupma Eliwell Controls S.r.L. npuHsna Bce BO3MOXHbIE Mepbl Anist obecrnevyeHus
TOYHOCTU AaHHOTO JOKYMEHTa, OHa OTKITOHSET OTBETCTBEHHOCTb 3a yLluepb, BO3HMKAIOWMIA BCIeACTBUE
MCMoNb30BaHMs AaHHOrO AOKYMeHTa. 3TO e OTHOCUTCS U K NioboMy nuLly unu apyroi cupme,
BOBeYeHHbIM B COCTaBIIeHWE 1 MybnuKaLumnio AaHHOTO AOKYMEHTa.

®upma Eliwell Controls S.r.L. ocTaenseT 3a coboit NpaBo Ha BHeceHue MiobbiX U3MEHEHUI UMK yIyULLeHW i
ZoKymeHTa 6e3 kakoro To 6bl HM Bbino NpeABapUTENbLHOTO yBeAOMNEHWS U B Nioboe Bpems.
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Eliwell Controls s.r.l.

Via dell'lndustria, 15 + Zona Industriale Paludi « 32010 Pieve d’Alpago (BL) ITALY
Telephone +39 0437 986 111 « Facsimile +39 0437 989 066

Sales « +39 0437 986 100 (Italy) + +39 0437 986 200 (other countries)

« E-mail saleseliwell@invensys.com

Technical helpline +39 0437 986 300 « E-mail techsuppeliwell@invensys.com
www.eliwell.com 1SO 9001
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